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Certyfikat gwarancyjny

POWRMATIC

Certyfikat gwarancyjny

Niniejszy dokument ma na celu potwierdzenie, ze modut grzewczy jest objety dwuletnig gwarancja
od daty pierwszego uruchomienia w zakresie czesci i na rok w zakresie wykonania. Pierwsze
uruchomienie modutu musi nastapic w ciggu 4 tygodni od momentu instalagji.

Zgtoszenie roszczenia

W pierwszej kolejnosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg urzadzenia lub instalatorem i dostarczyc
nastepujace:

1. Typ urzadzenia i numer seryjny.

2. Oryginalng dokumentacje rozruchowa. Jak najwiecej szczegatow na temat awarii.

3. Dostawca lub instalator skontaktuje sie z firwby ztozyc reklamacje gwarancyjna

w imieniu Uzytkownika. /

odpowiednio wykwalifikowanego instalatora zgodnie

Warunki gwarancji

1. Modut powinien by¢ zamontowany pr
z instrukcjami producenta, praw dowlanym i lokalnymi przepisami.

2. Modut grzewczy zostat oddar y do uzytku w sposdb profesjonalny w ciggu 4 tygodni od montazuy,
a kopia formularza uruchémienia zostata zwrocona firmie Powrmatic.

3. Modut grzewczyje;t%?gczﬁie serwisowany przez kompetentng i wykwalifikowana firme
serwisowa. ' 4

. Modut grzewgzy jest uzytkowany zgodnie z instrukcjg producenta.

5. Zastosowano wtasciwag specyfikacje paliwa.

6. Nie wykanano zadnych nieautoryzowanych napraw lub modyfikacji. Przestrzegane sg ,Ogolne
warunkKi sprzedazy” firmy Powrmatic.

7. Za wyjatkiem zobowigzania firmy Powrmatic Ltd. do wykonania napraw gwarancyjnych w okresie
trwania gwarangji, firma Powrmatic nie ponosi odpowiedzialnosci w odniesieniu do jakichkolwiek
roszczen dotyczacych bezposrednich lub wtarnych strat, w tym utraty zyskow lub zwiekszonych
Kosztow wynikajacych z utraty uzytkowania modutu lub jakiegokolwiek zdarzenia z niej
wynikajacego.

~

Wytaczenia
Materiaty eksploatacyjne, takie jak uszczelki, elektrody zaptonowe, elektrody rektyfikacyjne, ogniwa
topliwe, baterie kontrolne s3 wytaczone z zakresu gwarancji

Powrmatic Ltd, Hort Bridge, liminster, Somerset, TA19 9PS
Tel: 01460 53535 Fax: 01460 52341
Web: www.powrmatic.co.uk  e-mail: warranty@powrmatic.co.uk

Wazne: ten certyfikat musi byc przechowywany

razem z urzadzeniem
Niedostarczenie kopii protokotu z uruchomienia powoduje utrate gwarancji dla nagrzewnicy
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Wytyczne dla uzytkownika

Jezeli modut grzewczy nie byt jeszcze
uruchamiany, nalezy postepowac zgodnie

Z ponizszymi wskazowkami.

A) Kontrole do wykonania przed
uruchomieniem modutu grzewczego

Przed zapaleniem modutow nalezy przeprowadzic
nastepujace kontrole wstepne

a) Upewnic sie, ze zasilanie ELEKTRYCZNE modutu jest
WYLACZONE (OFF).

b) Sprawdzic, czy wszystkie wyloty cieptego powietrza sg
otwarte.

) Sprawdzi¢, czy termostat jest ustawiony na wartos¢
maksymalna.

d) Sprawdzi¢, czy zegar sterujacy jest ustawiony na tryb
wigczenia (ON).

e) Sprawdzic, czy jakiekolwiek inne urzadzenia sterujace
sg w trybie zapotrzebowania ciepta.

B) Obstuga modutu grzewczego

1. Witaczyc zasilanie elektryczne na wytgczniku.

2. Jesli Swieci sie czerwona lampka termostatu
ograniczajacego, nalezy ustali¢ wartosc graniczna, zdjac
czarng zaslepke i nacisngc przycisk resetowania.

3. Rozpocznie sie sekwencja startowa. Po krétkim
op6znieniu palniki zapalg sie i zaswieci sie zielony
wskaznik trybu ,Wtgcz" (ON) z przodu modutu.

4. Jesli palniki nie zapala sie, sterownik palnika
automatycznie uruchomi sekwencje zaptonu. Jesli

po 5 probach zaptonu palniki nadal nie zapalg sie,

modut zostanie zablokowany, zapali sie rowniez zotty
wskaznik blokady z przodu modutu (lub na zdalnej puszce
zamontowanej ponizej modutu lub na sterowniku MC200/
MC300, gdy wyposazono). Aby ponownie uruchomic
sekwencje zaptonu, nalezy nacisnac i przytrzymac przez
ok. 1-2 sekundy przycisk na puszce resetu.

OSTRZEZENIE: Jesli zapalenie modutu nie
jest mozliwe po kilku prébach, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalng
firma serwisowa.

C) Aby wytaczyc modut grzewczy
1) Na krotki okres:
WYtACZYC termostat w pomieszczeniu lub ustawié

na najnizsza wartos¢ lub ustawic ,Tryb letni” (Summer
Mode).

2) Na dtugi okres:

Wykonac krok 1 powyzej. Odczekac 5 minut i wytgczyc
zasilanie elektryczne w wytaczniku.

D) Opis dziatania modutu grzewczego

Wazne: NIE wolno sterowac pracg modutu
zataczajac i odtaczajac gtowne zasilanie

elektryczne.

1) Urzadzenia standardowe

Sekwencja zaptonu rozpoczyna sie za kazdym razem,
gdy zewnetrzne elementy sterujace, np. zegar, termostat
pokojowy itp. wyslg sygnat zapotrzebowania na ciepto.
Wentylator wyrzutu spalin bedzie pracowag, po
potwierdzeniu wystarczajgcego przeptywu powietrza do
spalania przez presostat zostanie wygenerowana iskra
zaptonowa, gtowny zawor gazu zostanie otwarty i zapalg
sie palniki. Wentylator gtdéwny transportu powietrza
centrali musi sie uruchomi¢ maksymalnie 2 minuty po
zapaleniu sie palnikow.

Po osiggnieciu zewnetrznych warunkow sterowania,
palniki zostana wytaczone, wentylator gtowny musi
dziatac na tyle sprawnie, aby odprowadzic ciepto

z wymiennika modutu.

Jesli palniki nie zapala sie, sterownik palnika podejmie
kolejne cztery proby zaptonu.

2) Tryby: Wysoka / Niska moc i Modulacyjny

Gdy palniki sie zapalg, moc grzewcza modutu bedzie
kierowana do wysokiego lub niskiego ptomienia, albo
w przypadku jednostek modulujacych, do dowolnego
punktu pomiedzy Wysoka a Niska mocg; w zaleznosci
od wymagan ogrzewanej przestrzenii zainstalowanych
zewnetrznych urzadzen sterujgcych.

3) Termostat na przegrzanie

Funkcja ta zadziata w przypadku wykrycia zbyt wysokiej
temperatury na wymienniku ciepta, wtedy tez palniki
zostajg wytaczone i zapala sie czerwony wskaznik na
panelu przednim. Usterka musi zostac zidentyfikowana
i usunieta.

Gdy urzadzenie ostygnie, nacisnac czerwony wskaznik
wewnatrz panelu przedniego, aby zresetowac przekaznik
blokady termostatu zabezpieczajacego; czerwony
wskaznik zgasnie i urzadzenie ponownie zacznie dziatac.

Uwaga: Termostat zabezpieczajacy mozna

resetowac dopiero, gdy wystygnie wymiennik.
Jezeli przyczyna usterki nie jest oczywista,
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Wytyczne dla uzytkownika

np. zanik zasilania podczas pracy modutu, nalezy
skontaktowac sie z serwisantem.

E) Konserwacja modutu grzewczego

Aby zapewnit sprawng, niezawodng i bezpieczna prace
modutu, musi on by corocznie serwisowany przez
wykwalifikowang osobe.

F) WAZNE

W celach serwisowych nalezy zachowac swobodny
dostep do modutu i jego otoczenia, doptyw powietrza
do modutu nie moze by¢ w zaden sposab ograniczony.
Materiaty palne nie moga byc przechowywane w poblizu
modutu.

Jesli w dowolnym momencie podejrzewa sig wyciek gazu,
nalezy WYLACZYC zasilanie gazu przy gazomierzu

i natychmiast skontaktowac sie z lokalnym dostawca
gazu.

Wszystkie moduty firmy Powrmatic wykorzystuja
do zasilania gaz i energie elektryczng, moga rowniez
zawierac ruchome czesci, takie jak kota pasowe i pasy.

Typoszereg HEM to gazowe moduty do zabudowy o mocy
cieplnej od 10,0 kW do 200,0 kW. Sa certyfikowane do
pracy z gazem ziemnym, Grupa H — G20**.

Kategorie urzadzen to Kat. [I2H (GB, IE). Wszystkie
urzadzenia posiadaja certyfikat CE i sg zgodne ze
wszystkimi dyrektywami europejskimi wymienionymi

w rozdziale 1.3.1.

Podstawowe komponenty modutéw HEM to wymiennik
ciepta z rurek ze stali miekkiej aluminizowanej — kazdej
dedykowany osobny palnik typu ,in-shot” — oraz
zamkniety uktad spalania wspomagany wentylatorem

z catkowicie zautomatyzowana regulacjg, czujnikiem
stabilnoSci ptomienia, regulacja ciSnienia gazu i funkcjami
bezpieczenstwa. Wentylator spalin montowany jest na
koncu wymiennika ciepta, aby usuwac produkty spalania
i zassac powietrze do spalania.

Standardowe moduty sg w wykonaniu do instalowania
wewnatrz obiektu i dostarczane sa bez obudowy
przedziatu serwisowego — do zabudowania w centralach
wentylacyjnych lub jako nagrzewnice kanatowe.

W kazdym urzadzeniu jest krociec odbioru kondensatu

z kolektora spalin wykonanego ze stali nierdzewnej.
Wyposazenie dodatkowe (opcjonalne) modutow to
obudowa przedziatu serwisowego, zewnetrzny sterownik,
rurki wymiennika ciepta ze stali nierdzewnej w gatunku
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Manipulowanie przy urzadzeniu lub proby serwisowania
moga byc niebezpieczne, jezeli wykonuje je osoba
nieprzeszkolona w zakresie prac gazowniczych

i elektrycznych.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych serwisowania
i instalacji naszych modutéw prosimy o kontakt

z nasza siedziba lub przedstawicielem w celu uzyskania
fachowej porady. Panstwa bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa gazowego -
Instalacja i uzytkowanie (aktualne wydanie)

Zgodnie z prawem, wszystkie urzadzenia
gazowe musza byc instalowane, regulowane
(przystosowywane w razie potrzeby)

i obstugiwane przez wykwalifikowane
osoby*, zgodnie z powyzszymi przepisami w ich
aktualnej wers;ji.

Nieprawidtowe zainstalowanie moze byc powodem
postepowania karnego. Zapewnienie przestrzegania
przepisow lezy w interesie uzytkownika i jest wazne dla
jego bezpieczenstwa.

* np. posiadajace odpowiednie formalne uprawnienia

1.1 Wprowadzenie

T316 oraz krociec do wprowadzania Swiezego powietrza
do spalania.

WAZNE

Obowigzkiem serwisanta i obstugi
technicznej jest zapewnienie, ze elementy
zamienne zostaty zamontowane,
wyregulowane oraz ustawienia sg zgodne z danymi i
szczegdotami podanymi w niniejszej instrukcji.
W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z Dziatem
Technicznym firmy Powrmatic.

Zgodnie z prawem, wszystkie urzadzenia
gazowe musz3a byc instalowane, regulowane
(przystosowywane w razie potrzeby)

i obstugiwane przez wykwalifikowane
osoby*, zgodnie z odnoSnymi przepisami w ich aktualnej
wersji.

Nieprawidtowe zainstalowanie moze by¢ powodem
postepowania karnego. Zapewnienie przestrzegania
przepisow lezy w interesie uzytkownika i jest wazne dla
jego bezpieczenstwa.

* np. posiadajgce odpowiednie formalne uprawnienia

* Dostepne sq zestawy do konwersji na LPG.

strona 5 z 44




Wydajnosci nominalne i wymiary
HEM-NVx

Model HEM-NVx 100-12 110-13 125-15 150-18 175-21 200-24

Moc Wysoka / Niska | Max kw 90 | 145 | 17.7 | 236 | 274 | 360 | 448 | 542 | 676 | 91.9 | 99.0 | 1125 | 1350 | 154.7 | 180.3
. i Modulacyjna
wyjsciowa Min. kW 54 | 80 | 96 | 120 | 140 | 19.7 | 242 | 293 | 331 | 455 | 587 | 66.7 | 720 | 757 | 914
Przyrost Max At °C 35
Temp
Wytaczenie |Max °C 70
Minimalny wydatek mi/s | 034 | 044 | 058 | 0.71 | 086 | 101 | 1.55 | 194 | 228 | 278 | 299 | 339 | 414 | 467 | 532
Przeptyw |55 dek cignienia przy
POWIetrza | 5o\ ss7ym przephywie Pa 43 26 45 32 47 31 59 67 59 54 43 43 47 45 46
powietrza
Typ zasilania \//ph/Hz 230/1/50 @ 0.3A
Parametry
e Prad A/pha 0.304 09 3.5
Moc razem kW 0.07 0.207 0.8
Podtaczenie gazu BSP/Rc A ‘ 1%
Gaz Minimalne ciSnienie mbar 20.0
ziemny  |wlotowe
Zuzycie gazu m/h | 1.04 ‘ 1.72 ‘ 209 | 277 ‘ 3.23 ‘ 419 ‘ 526 | 651 ‘ 8.10 ‘ 10.92 ‘ 11.50 ‘ 13.36 ‘ 15.69 ‘ 18.32 ‘ 22.09
Srednica mm @ 80 100 130
Komin Max. dt. typu B m 14 16 3m max @ @130mm**
Max. dt. typu C m 14%* 16* n/a
Max. dt. typu B kg 38 ‘ 45 ‘ 53 ‘ 60 ‘ 68 ‘ 74 ‘ 91 14 ‘ 123 ‘ 140 ‘ 145 ‘ 168 | 195 ‘ 230 ‘ 270
Moc cieplna kw 18 29 | 354 | 472 | 548 | 72 | 896 | 1084 | 1352 | 183.8 | 198 | 225 | 270 | 309.4 | 360.5
Minimalny
Dwamoduty ~ |PrZePtywpowietrza ) | 3, | 44 | 058 | 071 | 086 | 101 | 155 | 190 | 222 | 278 | 299 | 339 | 414 | 467 | 532
szeregowo At = |N3 wlocie powietrzg
70°C przy temp. 0°C
Spadek cisnienia
Rednbinaluig Pa 87 | 52 | 91 | 65 | 95 | 62 | 117 | 134 | 119 | 108 | 8 | 8 | 93 | 91 92
przeptywie
powietrza

* podana dtugosc to maksymalna obliczona dtugosé patrz rozdziat 2.1.4.2.
** patrz rozdziat 2.1.4.1 dla dtuzszych kominow

n'w‘ ‘

!
A
!

Model 40-8 50-6 75-9 100-12 110-13 125-15 150-18 175-21 200-24

Wymiary

Srednica komina

strona no. 6 z 44 Instrukcja Instalowania, Serwisowania i Uzytkowania typoszeregu HEMNVx i HEMSL. Dok. Reg. M103 wydanie 3.5 styczen 2020 .




WydajnosSci nominalne i wymiary
HEM-SL

Model - HEM-SL 75-15  90-18 100-12 125-15 150-18 175-21 200-24
Moc Wysoka / Niska Max KW | 270 | 405 | 450 | 542 | 685 | 675 | 804 | 87 | 1107 | 1357 | 1608 | 1783
wyjsciowa i Modulacyjna Min kw 150 | 235 | 239 | 293 | 446 | 415 | 416 | 464 | 57.3 | 709 | 826 | 888
Przyrost Max At °C 25
Temp
Wytaczenia Max °C 70
M Minimalny przeptyw powietrza m3/s 0.97 1.45 1.61 194 | 242 | 242 | 290 | 323 | 403 | 484 | 564 | 6.45
oc
wyjsciowa Spadek cisnienia przy powyzszym Pa 16 17 | 20 | 18 | 21 15 | 19 | 22 19 | 19 | 20 | 21
przeptywie powietrza
Typ zasilania \//ph/Hz 230/1/50@ 0.3A
PEIEmIE) Prad A/pha 0304 090 35
elektryczne
Moc razem kw 0.07 0.207 0.80
Podtaczenie gazu BSP/Rc % A
Gaz ziemny Minimalne cisnienie wlotowe mbar 20
Zuzycie gazu m3/h BED 4.75 ‘ 5.28) 6.51 ‘ 8.14 ‘ 7.93 ‘ 9.58 ‘ 10.31 ‘ 12.94 ‘ 16.20 ‘ 19.41 ‘ 21.79
Srednica mm ¢ 100 130
Komin Max. dt. typu B m 14 16 3m max @ @130mm*
Max. dt. typu C m 14* 16* n/a
Ciezar netto (pojedynczy modut) Kg 59 85 79 118 ‘ 106 ‘ 139 ‘ 165 ‘ 130 ‘ 185 204 ‘ 235 ‘ 265
Moc cieplna kW 54 81 90 108.4 137 135 162 177.3 | 2215 | 271.4 | 3215 | 356.6
Dwamoduty | Minimalny przeptyw powietrza na wlocie B
s76regoW0 | powietrzn c tomp 0°C mis | 097 | 145 | 161 | 194 | 242 | 242 | 290 | 323 | 403 | 484 | 564 | 645
S Spadek cisnienia przy powyzszym
P Snienia pray powyzszy Pa 27 | 29 | 33 | 30 | 35 | 35 | 30 | 37 | 31 32 | 3 | 35
przeptywie powietrza
Moc cieplna kW 81 1215 135 162.6 | 205.5 | 202.5 243 266 332.2 | 407.1 | 4823 535
Trzy moduty Minimalny przeptyw powietrza na wlocie
szeregowo powietrza o temp. 0°C m3/s 1.04 1.56 1.73 2.08 2.59 2.59 3.11 3.46 4.32 5.18 6.05 6.91
Max. At =75°C Spadek ciSnienia przy powyzszym
P Snienia przy powyzszy Pa 46 | 49 | 56 | 57 59 | 43 | 52 | 63 | 52 | 54 | 57 | 58
przeptywie powietrza

* podana dfugosc to maksymalna obliczona dtugosc patrz rozdziat 2.1.4.2.

** patrz rozdziat 2.1.4.1 dla dtuzszych kominow

NAAAAAN

A

Model

Wymiary

Srednica komina
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Wykresy spadkow ciSnienia
HEM-NVx

Pressure Loss Pa
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W przypadku modeli z podwaéjnym zespotem palnika nalezy skontaktowac sie z producentem.

Powyzsze dane odnosza sie do spadku ciSnienia w module z jednym zespotem palnika.

Uwaga:
HEM-NVx
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1.2 Dane techniczne

Rozmiary dysz i ciSnienia w palniku — gaz ziemny — grupa H — wartosc opatowa netto G20 (Wys. = 34,02 M)/m?)

Minimalne ciSnienie wlotowe = 20mbar

(Max) (Min) ]
HEM-NVx Cigga’;ij"ff 2utycie gazy Cigéar;i:r‘:i’e Zuzycie gazu M'Saﬂfize?ﬁ’z"a" .
painiky  (Mominaine) - Sio,  (nominaine)

MODEL Nr R\zzr!nnrir?r Ozng‘fszzenie mbar m’/h mbar m*/h m*/s m*/h
HEMNVx 10-3 3 1.67 380 8.67 1.04 2.1 0.63 0.34 1224
HEMNVXx 15-4 4 1.67 380 11.00 1.72 3.9 0.95 0.44 1584
HEMNVx 18-5 5 1.67 380 12.00 2.09 39 114 0.58 2088
HEMNVx 25-5 5 1.94 500 12.10 2.77 35 1.47 0.71 2556
HEMNVx 30-6 6 1.94 500 12.00 3.23 3.5 1.66 0.86 3096
HEMNVXx 40-8 8 1.94 500 10.30 419 3.5 2.32 1.01 3636
HEMNVx 50-6 6 2.54 750 10.20 5.26 3.2 2.88 1.55 5580
HEMNVx 60-7 7 2.54 750 11.30 6.51 5.0 3.46 1.94 6984
HEMNVXx 75-9 9 2.54 750 10.80 8.10 2.7 4.04 2.28 8208

HEMNVx 100-12 12 2.54 750 11.40 10.92 3.3 5.49 2.78 10008
HEMNVx 110-13 7+6 2.54 750 10.45 11.50 3.1 7.03 2.99 10764
HEMNVx 125-15 9+6 2.54 750 10.80 13.36 4.0 8.05 3.39 12204
HEMNVx 150-18 9+9 2.54 750 1013 15.69 2.6 8.63 4.4 14904
HEMNVXx 175-21 1249 2.54 750 11.00 18.32 2.8 8.81 4.67 16812
HEMNVx 200-24 12+12 2.54 750 10.30 22.09 3.3 1113 5.32 19152

(Max) (Min) .
o e S ey "

MODEL Nr R\t:'znr?rira‘lr Ozn;‘fszzenie mbar m*/h mbar m*/h m*/s m*/h
HEMSL 30-6 6 1.94 500 12.0 3.35 4.0 1.89 0.97 3492
HEMSL 45-9 9 1.94 500 10.9 4.75 2.9 2.78 1.45 5220
HEMSL 50-6 6 2.54 750 10.0 5.29 1.6 2.89 1.61 5796
HEMSL 60-12 12 1.94 500 11.3 6.51 5.0 3.46 1.94 6984
HEMSL 75-9 9 2.54 750 10.6 8.14 4.6 5.31 2.42 8712
HEMSL 75-15 15 1.94 500 11.0 V4SS 2.8 4.99 2.42 8712
HEMSL 90-18 18 1.94 500 10.5 5.58 3.1 4.88 2.90 10440
HEMSL 100-12 12 2.54 750 10.0 10.31 3.0 5.41 3.23 11628
HEMSL 125-15 15 2.54 750 10.0 12.94 2.7 6.62 4.03 14508
HEMSL 150-18 18 2.54 750 11.10 16.20 3.2 8.45 4.84 17424
HEMSL 175-21 21 2.54 750 9.70 19.41 3.0 S.41 5.64 20304
HEMSL 200-24 24 2.54 750 10.3 21.79 3.0 10.40 6.45 23220
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1.2 Dane techniczne

Ciag dalszy Specyfikacji modutu — gaz ziemny

HEM-NVx V\F’) z%'l(iaemgc — Zuzycie energii Cgvél%\%éz%(a i
w?!é:%tgo\g:a wyiérgcc)wa w(e'“ézc:?:oov)ua wvjnénggwa p%om?:nia) Sam modut Opakowanie Razem
MODEL kw kW VA % kg kg kg
HEMNVx 10-3 9.9 9.0 6.0 5.4 140.4 7.5 38 12 50
HEMNVx 15-4 16.3 14.5 9.0 8.0 140.4 75 45 12 57
HEMNVx 18-5 19.8 17.7 10.8 9.6 140.4 7.6 53 15 68
HEMNVx 25-5 26.2 23.6 13.9 12.0 140.4 8.5 60 15 75
HEMNVx 30-6 30.5 27.4 15.7 14.0 140.4 8.7 68 15 83
HEMNVx 40-8 39.6 36.0 219 19.7 140.4 8.0 74 15 89
HEMNVx 50-6 49.7 44.8 27.2 24.2 140.4 9.2 91 18 99
HEMNVx 60-7 61.6 54.2 32.7 29.3 1211 7.8 114 18 132
HEMNVXx 75-9 76.6 676 38.2 331 1211 8.8 123 18 141
HEMNVx 100-12 | 103.3 91.9 51.9 455 164.4 8.7 140 21 161
HEMNVx 110-13 | 108.8 99.0 66.5 58.7 164.4 8.5 145 21 166
HEMNVx 125-15 | 126.4 112.0 76.1 67.9 314.4 7.9 168 25 193
HEMNVx 150-18 | 148.4 135.0 81.6 72.0 314.4 8.5 195 30 225
HEMNVx 175-21 173.3 154.7 833 75.7 314.4 8.8 230 32 262
HEMNVx 200-24 | 208.9 180.3 105.3 91.4 540.4 7.0 270 35 305
D10 3 A5 L 0 A
oc o oc o ., mo - ]
MODEL kw kW VA % kg kg kg
HEMSL 30-6 31.7 27.0 179 15.0 140.4 7.6 59 15 74
HEMSL 45-9 45.0 40.5 26.3 235 140.4 7.6 85 15 100
HEMSL 50-6 50.0 45.0 273 239 140.5 7.7 79 18 97
HEMSL 60-12 61.6 54.2 32.7 29.3 121.2 7.8 118 15 B8
HEMSL 75-9 77.0 68.5 50.2 L4.6 121.2 75 105 18 123
HEMSL 75-15 75.0 67.5 47.2 41.5 170.4 8.0 139 18 157
HEMSL 90-18 90.6 80.4 46.2 41.6 170.4 8.4 165 18 183
HEMSL 100-12 97.5 88.7 51.2 46.4 164.4 8.3 130 21 151
HEMSL 125-15 122.4 110.7 62.6 573 314.4 8.4 185 25 210
HEMSL 150-18 153.2 135.7 79.9 70.9 314.4 8.5 204 30 234
HEMSL 175-21 183.6 160.8 89.0 82.6 314.4 7.7 235 32 267
HEMSL 200-24 206.1 178.3 98.4 88.8 520.4 73 265 85 300
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1.3 Wymagania ogolne

1.3.1. Dokumenty powigzane

Wszystkie moduty grzewcze HEM sg zgodne
z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi

Dyrektywa dot. produktéw zwigzanych z energia:
2009/125/WE*

Dyrektywa dot. urzadzen gazowych: 2009/142/WE
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej:
2014/30/UE

Dyrektywa niskonapieciowa: 2014/35/UE
Dyrektywa maszynowa: 2006/42/WE

Wszystkie nagrzewnice musza by¢ instalowane zgodnie
z odpowiednimi krajowymi i lokalnymi przepisami oraz
Prawem Budowlanym.

1.3.2 Zasilanie elektryczne

Okablowanie zewnetrzne biegngce do modutu
grzewczego nalezy zainstalowac zgodnie z przepisami
I.E.E. dotyczacymi instalacji elektrycznych oraz wszelkimi
obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

Wszystkie standardowe moduty sg zasilane pradem
jednofazowym 230V~50 Hz. Podtaczenie do gtdwnego
zrodta energii elektrycznej musi:

- utatwic catkowite odtaczenie elektryczne urzadzen
poprzez odpowiedni wytacznik z bezpiecznikiem (patrz
rozdziat 2.4.5, aby zapoznac sie z danymi znamionowymi),
- znajdowac sie w tatwo dostepnym miejscu
przylegajacym do urzadzenia,

- obstugiwac tylko dane urzadzenie,

- mie€ co najmniej 3-milimetrowa przerwe stykowa

na wszystkich biegunach. Patrz dotaczony schemat
elektryczny modutu.

1.3.3 Podtaczenie gazu

Aby utatwic obstuge serwisowa, zawor serwisowy
gazowy nalezy zamontowac na wlocie do Sciezki gazowej
modutu. Gaz do modutu musi by¢ doprowadzony
przewodem rurowym o przekroju petnym,
zainstalowanym na odpowiedniej konstrukgcji wsporczej.

OSTRZEZENIE: w czasie wykonywania
koncowego przytacza gazu do modutu
nalezy uwazac, aby przewéd gazu nie byt
nadmiernie naprezony.

1.3.3.1 Rury doprowadzajgce gaz

Na etapie planowania instalacji gazowej nalezy
skonsultowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem
gazowniczym w celu ustalenia mozliwoSci doprowadzenia
gazu odpowiadajacego wymaganiom konstrukcyjnym.
Istniejaca juz instalacja doprowadzajaca gaz nie moze

by¢ uzywana bez uprzednigj konsultacji z lokalnym
przedsiebiorstwem gazowniczym.

1.3.3.2 Gazomierze

Istniejacy gazomierz powinien zostac sprawdzony,
najlepiej przez przedsiebiorstwo gazownicze, aby upewnic
sie, ze jest odpowiedni do obstugi catkowitego przeptywu
gazu wymaganego przez wszystkie podtgczone
urzadzenia.

1.3.3.3. Rury instalacji gazowej

Rury instalacyjne nalezy montowac zgodnie z norma
IGE/UP/2. Instalacja rurowa od gazomierza do modutu
grzewczego musi by¢ odpowiedniego rozmiaru.

Nie wolno stosowac rur o wymiarach mniejszych niz
przytacze gazu wlotowego modutu.

Nalezy przetestowa¢ kompletng instalacje pod katem
szczelnosci, zgodnie z wymogami odpowiednich
przepisow w tym zakresie.

1.3.4 Wymagania wentylacyjne dla
centrali wentylacyjnej

Obliczone swobodne powierzchnie kratek wentylacyjnych
znajduja sie w tabelach zamieszczonych na nastepnej
stronie.

Patrz Indeks 1 dla szkicow wlotu powietrza/wylotu spalin
i wentylacji.

1.3.4.1 Instalacja kominowa typu B

Gdy instalacja centrali wentylacyjnej jest

wykonywana w pomieszczeniu ogrzewanym

(tzn. nie w pomieszczeniu kottowym) w budynku

z projektowa krotnoscig wymiany powietrza wynoszaca
co najmniej 0,5/h nie jest konieczna dodatkowa
wentylacja.

Do budynkodw z projektowa krotnoscig wymiany
powietrza nizsza niz 0,5/h stosuje sie dodatkowo
wentylacje naturalng lub mechaniczna.

Zalecenia podano ponizej:

Wentylacja naturalna: Na niskim poziomie, tj. ponizej
poziomu przytacza spalin modutu nalezy zapewnic kratki
0 przekroju przeptywu co najmniej 2 cm2 na kazdy kW
ciepta doprowadzonego.

lub
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Wentylacja mechaniczna:

Nalezy upewnic sie, ze krotno5¢ wymiany powietrza
wynosi co najmniej 0,5/h. Wymiana musi by¢ typu
nawiewnego, z blokada uniemozliwiajaca prace modutow,
gdy nie dziata system nawiewu.

1.3.4.2 Instalacja kominowa typu B

Gdy instalacja centrali wentylacyjnej jest wykonywana
w pomieszczeniu kottowym (tzn. nie w pomieszczeniu
ogrzewanym), w ktérym powietrze do spalania jest
pobierane bezposrednio z pomieszczenia i podtaczone
do komina odprowadzajacego produkty spalania
bezpoSrednio z pomieszczenia, wymagana jest
dodatkowa naturalna lub mechaniczna wentylacja.

Zalecenia podano ponizej:

Wentylacja naturalna:

Musza istniec state otwory wentylacyjne umozliwiajace
doptyw powietrza z zewnatrz, na poziomie wysokim

i niskim.

Pomieszczenia techniczne
Poziom niski (wlot) &4 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto

Poziom wysoki (wylot) 2 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto

Wentylacja mechaniczna: Minimalny przeptyw powietrza
w wentylacji powinien wynosic 4,14m?h na kilowat
catkowitego nominalnego poboru ciepta.

1.3.4.3 Instalacja kominowa typu C

Uwaga:
Nie dotyczy modeli 150, 175 i 200

Gdy instalacja centrali wentylacyjnej jest wykonywana
W pomieszczeniu ogrzewanym w ktorym powietrze do
spalania jest wyprowadzane do urzadzenia, a produkty
spalania sa wprowadzane na zewnatrz, nalezy zapewnic
otwory wentylacyjne, ktére powinny by¢ stale otwarte.

1.3.4.3 Instalacja kominowa typu C

Gdy instalacja centrali wentylacyjnej jest wykonywana
w pomieszczeniu kottowym (tzn. nie w pomieszczeniu
ogrzewanym) w ktérym powietrze do spalania jest
wprowadzane do urzadzenia, a produkty spalania sg
wyprowadzane na zewnatrz, nalezy zapewnic otwory
wentylacyjne, ktére powinny by¢ stale otwarte.

1.3 Wymagania ogolne

Pomieszczenie lub przestrzei wewnetrzna
Poziom niski (wlot) 10 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto

Poziom wysoki (wylot) 10 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto

Bezposrednio na zewnatrz

Poziom niski (wlot) 5 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto
Poziom wysoki (wylot) 5 cm2/kW catkowitego
znamionowego ciepta doprowadzonego netto.

1.3.5 Obudowa przedziatu palnikowego
/ serwisowego

Gdy uktad spalinowy jest typu C12 lub C32, obudowa
przedziatu palnikowego i serwisowego, niezaleznie

od tego, czy jest czeScig urzadzenia, w ktorym
zainstalowano modut, czy tez jest osobnym elementem,
musi spetnia¢ wymagania normy BS EN1020, klauzula
6.1.1.24, tj. stopien wyptywu powietrza z obudowy nie
powinien przekraczac 0,5 m*h na kW doprowadzanego
ciepta przy maksymalnej wartosci 25 m¥/h.

UWAGA Wygodna metoda testowania
urzadzenia jest umieszczenie zacisku
w plastikowej torbie, w ktorej mozna

umiescic rure doprowadzajgca powietrze
i rure podtaczona do ciSnieniomierza.
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1.3 Wymagania ogolne

1.3.6. Ventilation Requirements

2.2 niniejszej instrukji)

zainstalowanej nagrzewnicy.

Instalacja typu B22 (patrz rozdziat

Otwory wentylacyjne musza byc stale otwarte.
We wszystkich przypadkach rysunki dotycza pojedynczej

W przypadku instalacji z wieloma nagrzewnicami odnosne
wartosci dla kazdej nagrzewnicy musza by¢ zsumowane

W ogrzewanym W pomieszczeniu kottowym,

Instalacja typu C12 lub C32 (patrz rozdziat 2.2 niniejszej
instrukcji)
Otwory wentylacyjne musza by¢ stale otwarte.

Rgsunki dotycza TYLKO nagrzewnic w pomieszczeniach kottowych lub
obudowach. We wszystkich przypadkach rysunki dotycza pojedynczej
zainstalowanej nagrzewnicy.

W przypadku instalacji z wieloma nagrzewnicami odnosne wartosci dla kazdej
nagrzewnicy musza by¢ zsumowane.

Wentylacja do pomieszczenia

Wentylacja na zewnatrz

Moc

H E M - N\Ix wejsciowa

pomieszczeniu wentylacja na zewnatrz lub przestrzeni wewnetrznej

w Kratka nisko. | Kratka nisko. Kratka wysoko. Kratka nisko. Kratka wysoko.| Kratka nisko. |Kratka wysoko.
kw Powierzchnia | Powierzchnia @ Powierzchnia Powierzchnia @ Powierzchnia | Powierzchnia | Powierzchnia
wolnawcm?® | wolnawcm® = wolnawem® wolnawcm® = wolnawcecm® | wolnawcm® | wolnaw cm®
HEMNVx 10-3 | 9.9 19.8 39.6 19.8 109.9 109.9 55.0 55.0
HEMNVx 15-4 | 14.8 29.6 59.2 29.6 164.8 164.8 82.4 82.4
HEMNVx 18-5 | 17.8 35.6 71.2 35.6 197.8 197.8 98.9 98.9
HEMNVx 25-5 | 26.2 52.4 104.8 52.4 274.7 274.7 137.4 137.4
HEMNVx 30-6 | 30.5 61.0 122.0 61.0 329.7 329.7 164.9 164.9
HEMNVx 40-8 | 39.6 79.2 158.4 79.2 439.6 439.6 219.8 219.8
HEMNVx 50-6 | 49.7 99.4 198.8 99.4 549.4 549.4 274.7 274.7
HEMNVx 60-7 | 61.6 123.2 246.4 123.2 659.3 659.3 329.7 329.7
HEMNVx 75-9 | 76.6 153.2 306.4 153.2 824.2 824.2 4121 4121
HEMNVx 100-12 | 103.3 206.6 413.2 206.6 1098.9 1098.9 549.5 549.5
HEMNVx 110-13 | 108.8 217.6 435.2 217.6 1208.8 1208.8 604.4 604.4
HEMNVx 125-15 | 123.6 247.2 494.4 247.2 1376.6 1376.6 686.8 686.8
HEMNVx 150-18 | 148.4 296.8 593.6 296.8
HEMNVx 175-21 | 173.3 346.6 693.2 346.6 n/a
HEMNVXx 200-24 | 208.9 417.8 835.6 417.8
Instalacja typu B22 (patrz rozdziat !nstalagja typu C12 lub C32 (patrz rozdziat 2.2 niniejszej
2.2 niniejszej instrukcji) instrukdji) . )
Otwory wentylacyjne musza by¢ stale otwarte. Otwory wentylacyjne musza by stale otwarte.
W thich dkach ki dot ied . Rgsunkl dotycza TYLKO nagrzewnic w pomieszczeniach kottowych lub
€ WSzySIKICh przypadiach rysunki dotycza pojedynczej | o dowach, We wszystkich przypadkach rysunki dotycz pojedynczej
zainstalowanej nagrzewnicy. zainstalowanej nagrzewnicy.
W przypadku instalacji z wieloma nagrzewnicami odnosne | W przypadku instalacji z wieloma nagrzewnicami odnosne wartosci dla kazdej
wartosci dla kazdej nagrzewnicy musza by¢ zsumowane nagrzewnicy musza by¢ zsumowane.

Wentylacja do pomieszczenia

W ogrzewanym| W pomieszczeniu kottowym,
lub przestrzeni wewnetrznej

pomieszczeniu wentylacja na zewnatrz Wentylacja na zewnatrz

Moc
wejSciowa

HEM-SL

w Kratka nisko. | Kratka nisko. Kratka wysoko. Kratka nisko. 'Kratka wysoko.| Kratka nisko. |Kratka wysoko.
kW Powierzchnia | Powierzchnia = Powierzchnia Powierzchnia = Powierzchnia | Powierzchnia | Powierzchnia
wolnawcm’ | wolnawcm® | wolnawem® wolnawcm® | wolnawcm® | wolnawcm® | wolnawcm’
HEMSL 30-6 317 63.4 126.8 63.4 348.7 348.7 174.4 174.4
HEMSL 45-9 45.0 90.0 180.0 90.0 495.0 495.0 247.5 247.5
HEMSL 50-6 50.0 100.0 200.0 100.0 550.0 550.0 275.0 275.0
HEMSL 60-12 61.6 123.2 246.4 123.2 677.6 677.6 338.8 338.8
HEMSL 75-9 77.0 154.0 308.0 154.0 847.0 847.0 423.5 423.5
HEMSL 75-15 75.0 150.0 300.0 150.0 825.0 825.0 412.5 412.5
HEMSL 90-18 90.6 181.2 362.4 181.2 996.6 996.6 498.3 498.3
HEMSL 100-12 97.5 195.0 390.0 195.0 1072.5 1072.5 536.3 536.3
HEMSL 125-15 122.4 244.8 489.6 244.8 1346.4 1346.4 673.2 673.2
HEMSL 150-18 153.2 306.4 612.8 306.4
HEMSL 175-21 183.6 367.2 7344 367.2 n/a
HEMSL 200-24 206.1 412.2 8244 412.2
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Przed instalacja nalezy sprawdzic, czy:

= lokalne warunki dystrybucji, charakter gazu i ciSnienia
oraz aktualny stan regulacji urzadzenia sg kompatybilne,
= lokalne warunki zasilania elektrycznego sa zgodne

z danymi elektrycznymi podanymi na tabliczce
znamionowe;j.

2.1.1. Wypakowanie

Modut zostat przed wysytka przepalony i przetestowany
w fabryce. Na podstawie dokumentow wysytkowych

i tabliczki znamionowej przymocowanej do modutu
sprawdzic, czy urzadzenie jest zgodne z zamowieniem

i czy odpowiada parametrom zasilania gazem i energia
elektryczng w miejscu zainstalowania.

Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac sie

z niniejsza instrukcja.

2.1.2 Typy modutow

a) Do montazu wewnatrz dodatkowej obudowy, np.
centrali wentylacyjnej, tj. bez montowanej fabrycznie
obudowy palnika / urzadzen regulacji.

b) Do uzytku wewnetrznego, z obudowa palnika /
urzadzen regulagji.

c) Do uzytku zewnetrznego, z odporng na warunki
atmosferyczne obudowa przedziatu serwisowego.

W przypadku typu a) i b) mozliwe sg konfiguracje kanatu
spalin B22 (powietrze do spalania czerpane z przestrzeni
wewnetrznej) lub C12/C32 (powietrze do spalania
czerpane z zewnatrz).

2.1.3 Montaz modutow

Z modutami nalezy obchodzic sie w sposab bezpieczny.
Do podnoszenia modutéw uzywac wmontowanych w nie
uchwytéw. Po zakonczeniu instalacji mozna te uchwyty
w razie potrzeby zdemontowac. Modut nalezy wsungc
do centrali wentylacyjnej lub kanatu pomiedzy gornymi

i dolnymi prowadnicami o rozmiarach odpowiadajacych
danemu modutowi. Musi istnie€ mozliwoS¢ pozniejszego
tatwego wysuniecia modutu, jesli okaze sie to konieczne.

Przedziat serwisowy (palnik i elementy regulacji) musi

byc skutecznie uszczelniony, aby zapobiec przenikaniu do
niego powietrza z gtdwnego kanatu przeptywu powietrza.
Zaleznie od ustawienia modutow, rura kolektora
gazowego jest w potozeniu pionowym lub poziomym.

Ponizsze dotyczy urzadzen zewnetrznych:
Dolna krawedz najnizszego wlotu powietrza
musi by€ co najmniej 500 mm powyzej
podstawy urzadzenia. Pokrywy i drzwiczki
kontrolne zdejmowane w trakcie zwyktej obstugi
technicznej musza byc tak zaprojektowane, aby ich
wielokrotne zdejmowane i zaktadanie nie grozito
uszkodzeniem izolacji lub rozszczelnieniem urzadzenia.

2.1 Montaz urzadzenia

Otwory wychodzace na zewnatrz urzadzenia (np. wyjscia
przewodow elektrycznych) musza by¢ na tyle mate, aby
kulka o Srednicy 16 mm nie mogta sie przez nie przedostac.

2.1.4 Wiot powietrza do spalania i wylot
spalin

WIloty powietrza do spalania i wyloty spalin musza by¢
podtgczone do kazdego urzadzenia HEM tak, aby po
zainstalowaniu urzadzenia ich wlot/wylot znajdowaty sie co
najmniej 500 mm nad poziomem gruntu

2.1.4.1 Instalacja kominowa typu B

Przytacze wlotu powietrza do spalania wymaga wyciecia
otworu i wywiercenia czterech otwordéw pilotazowych
w czotowej ptycie zabudowy przedziatu serwisowego
do ponizszych wymiaréw i musi byc zainstalowane na

ptaszczyznie poziome;j.
40.5

\‘

4 HOLES @3

4 OTWORY @3

WIlot powietrza do spalania powinien dochodzic az do ptyty
czotowej przedziatu serwisowego i musi byé zamocowany
za pomoca samogwintujacych srub, ktore zapewniaja
uszczelnienie zapobiegajace przedostawaniu sie wody.
Mozna rowniez wycigé otwor wlotu powietrza

0 wolnej powierzchni co najmniej 110 cm? (ok. 105 x 105
mm) w panelu przedziatu serwisowego, aby utatwic
doprowadzenie powietrza do spalania.

W modelach SL75-15; SL90-18; NVx i SL125; NVx

i SL150 1 NVx oraz SL2175 wymagane sg dwa
wloty powietrza (lub wolna powierzchnia 220 cm?)
W modelach NVx i SL200 wymagane s3 trzy wloty
powietrza (lub wolna powierzchnia 330 cm?)

Do kazdego modutu wymagany jest wyrzut spalin, ktory
jest podtaczony do wentylatora wyciagowego. Wyrzuty
spalin moga by¢ albo standardowymi wyrzutami o dtugosci
450 mm, albo zatwierdzonym przez firme Powrmatic
uktadem spalinowym. Wyrzuty spalin mozna rozbudowac
przy uzyciu zatwierdzonego przez firme Powrmatic
elementu kominowego z pierscieniem uszczelniajgcym lub
poprzez przyciecie w celu dopasowania do konkretnego
zastosowania, zapewniajac, ze wyrzut spalin wystaje

z ptyty czotowej 0 co najmniej 75 mm.
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1.3 Wymagania ogolne

powietrza do spalania dostarczane sa z modelam HEMNVx
150, 175 i 200).

W przypadku instalacji pionowych typu B do kazdego
modutu dostarczany jest wlot powietrza do spalania

i wyrzut spalin (dwa wloty powietrza do spalania
dostarczane sg z modelami HEMNVx 150, 175 i 200).

Catkowita obliczona maksymalna dopuszczalna dtugosc
uktadu spalinowego dla rozmiaréw do modelu 50
wtacznie wynosi 14 m, od modelu 60 do 125 wynosi 16m.
Jesli wymagane jest wygiecie systemu, nalezy uzyc
zestawu kolanek 45-stopniowych, przy czym kazdy
zestaw odpowiada dtugosci zastepczej 0,5 m. Mozna

W przypadku instalacji poziomych typu B z wyrzutem
spalin do kazdego modutu dostarczany jest wlot
powietrza do spalania i wyrzut spalin (dwa wloty

Poziome wyloty kominowe, instalacja typu B

Potozenia wylotu komina pokazane sg na ponizszych wykresach i tabelach.

HEM-NVx Rozmiar A B C [1]»)

POLOZENIE KOMINA POZIOMEGO @D 10-3 399 | 167 | 108 91
OTWORU NA USZCZELNIENIE KOMINA
15-4 | 399 | 167 | 108 91

\FC} «B—j 18-5 | 399 | 167 | 108 | 91

~ = N 25-5 | 443 | 187 | 1215 | 112

% { //) 30-6 | 443 | 187 | 1215 | 112

, ‘ 40-8 | 637 | 187 | 1215 | 112

| 7%? 50-6 | 443 | 217 | 1215 | 112

%Dﬂj @ 60-7 | 501 | 227 | 1455 | 142

= ] : o | < | 7579 | 641 | 227 | 1455 | 142

= 100-12 | 848 | 226 | 1515 | 142

E % : : 110-13 | 997 | 204 | 181 | 142

/ = 125-15 | 1137 | 204 | 181 | 142

Q . : Ly | 150-18 | 1347 | 204 | 181 | 142

/ 175-21 | 1554 | 204 | 181 | 142

SL 200-24 | 1759 | 153 | 181 | 142
HEM S POtOZENIE KOMINA POZIOMEGO @D

OTWORU NA USZCZELNIENIE KOMINA Rozmiar A B C @D

_C_ B 30-6 | 453.5| 179 | 121.5| 112

| | 45-9 | 659 | 179 | 1215 112

&) ”“;@1\ N 50-6 | 4535 | 179 | 121.5| 112

2 =" 60-12 = 815 | 188 | 1455 | 142

i 75-9 | 651 | 188 | 1455 | 142

D DE 75-15 | 1172 | 188 | 1455 | 142

= %“ 90-18 | 1333 | 187 | 1515 | 142

- < | 100-12 | 848 | 187 | 1515 | 142

T 125-15 | 1135 | 35 |180.5 | 142

x 150-18 | 1345 | 35 | 180.5 | 142

/ - ° [ — 175-21 | 1552 | 35 |180.5| 142

/ : ~ 200-24 | 1769 | 116 | 181 | 142
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stosowac kolanka 90-stopniowe, ale kazdy zestaw
odpowiada wowczas jednemu metrowi dtugosci
zastepczej.

Dla urzadzen HEM150/175/200: stosowac
uktad spalinowy @130 dla catkowitej obliczonej
dtugosci do 3 m, @150 dla catkowitej obliczone;
dtugosci powyzej 3 m do 9 m, 3180 dla
catkowitej obliczonej dtugosci powyzej 10 m do

18 m i P200 dla dtugosci powyzej 18 m do 24 m.

2.1.4.2 Instalacja kominowa typu C

WAZNE:
Nie dotyczy modeli 150, 175 oraz 200

W przypadku instalacji kominowej typu C nalezy stosowac
koncentryczny uktad spalinowy o odpowiednim potozeniu.

Catkowita obliczona maksymalna dopuszczalna dtugosc
uktadu spalinowego dla modutéw model HEM 50
wtgcznie wynosi 14 m, od modelu 60 do 125 wynosi

16 m. Koncentryczne wyrzuty spalin sg réwnej dtugosci
zastepczej komina o dtugosci 5 m. Jesli wymagane

jest wygiecie systemu, nalezy uzyc dwéch kolanek
45-stopniowych, przy czym kazdy zestaw odpowiada
dtugosci zastepczej 0,5 m. Mozna tez stosowac kolanka
90-stopniowe, ale kazdy zestaw odpowiada woéwczas 1 m
dtugosci zastepczej. Potozenia wylotu komina pokazane
sa na wczesniejszych rysunkach i tabelach.

Otwory wlotowe powietrza powinny byc wyciete do
wymiaréw podanych w ponizszej tabeli, aby mogty przyjac
dostarczone uszczelnienia silikonowe (gdzie @D jest
rzeczywistym rozmiarem wyciecia w obudowie/metalu).

Rozmiary komina typu
Ciwycietych otworéw
wlotu powietrza oraz
odlegtosci od Srodka
(patrz tabela ponizej).

A CRS

HEMNVx HEMSL A CRS @D
10-3 n/a 120 91
15-4 n/a 120 91
18-5 n/a 120 91
25-5 n/a 142 112
30-6 30-6 142 112
40-8 n/a 142 112
n/a 45-9 142 112
50-6 50-6 142 112

2.1 Montaz urzadzenia

HEMNVx HEMSL A CRS @D
60-7 n/a 220 142
n/a 60-12 220 142
75-9 75-9 220 142
n/a 75-15 220 142
n/a 90-18 220 142
100-12 100-12 220 142
110-13 n/a 220 142
125-15 125-15 220 142
Zastosowane

uszczelnienia silikonowe

nie sg wodoszczelne wiec

nie moga byc¢ stosowane
w pionowych kominach. W takich
wypadkach nalezy zastosowac
wtasciwe uszczelnienia
wodoszczelne.

Uszczelki
silikonowe

Przyktadowa obudowa

2.1.5 Instalacja gazowa

Nalezy sprawdzic i przeprowadzic prébe szczelnosci

i odpowietrzenia catej instalacji gazowej, w tym
gazomierza pod wzgledem solidnosci oraz oczyszczenia
zgodnie z zaleceniami IM/16:1988.
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2.1 Montaz urzadzenia

2.1.6 Potaczenia elektryczne

Instalacje elektryczng moga wykonywac tylko
odpowiednio wykwalifikowani fachowcy. Instalacje nalezy
wykonac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Wszystkie potaczenia elektryczne doprowadzone s3

do zaciskow Srubowych w przedziale serwisowym.
Potaczenia nalezy wykonac zgodnie z oznaczeniami
zaciskow i schematem elektrycznym modutu.

A Moduty musza by¢ uziemione.

Na obudowie przedziatu serwisowego zainstalowano
wskaznik Swietlny blokady i przycisk resetowania. Funkcje
tych elementéw moga byc rowniez realizowane w trybie
zdalnym.

2.1.7 Wentylator gtowny

W sktad modutdw nie wchodzi wentylator gtowny.
Kierunek przeptywu powietrza moze byc od prawej do
lewej lub od lewej do prawej w przypadku modutow
ustawionych pionowo, wzglednie od gory do dotu lub od
dotu do gory w przypadku modutdéw poziomych.

2.1.7.1 Blokada wentylatora gtownego

Wentylator gtéwny musi byc sprzezony z modutem za
posrednictwem wytacznika ciSnieniowego, wytacznika
topatkowego lub podobnego tak, aby brak przeptywu
powietrza z wentylatora gtéwnego z jakiejkolwiek
przyczyny powodowat natychmiastowe zatrzymanie
gazowego modutu grzewczego HEM.

2.1.7.2 Wymagany minimalny przeptyw
powietrza

Nie wolno zmniejsza¢ minimalnych przeptywow
powietrza okresSlonych w rozdziale 1.2.

2.1.7.3 Maksymalne przeptywy
powietrza

Przeptyw powietrza przez modut HEM nalezy
utrzymywac na poziomie, ktoéry nie powoduje kondensacji
w rurach wymiennika, natomiast pozostata czesc
strumienia powietrza bedzie przechodzic przez by-pass

i mieszac sie z ogrzanym powietrzem wychodzacym

z modutu.

Prosimy o kontakt z biurem firmy Powrmatic

w celu uzyskania odpowiednich wymiaréw by-passu
dostosowanego do konkretnego modutu.

2.1.7.4 Wydtuzenie pracy wentylatora
gtownego

Po wytaczeniu modutu, gdy zapotrzebowanie na ciepto
jest zaspokojone, wentylator gtéwny powinien nadal
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pracowac przez 3-4 minuty, aby wystudzi¢ wymiennik ciepta
modutu.

2.1.8 Uktad spalinowy

Z modutami HEM mozna stosowac uktady spalinowe
dostarczane przez firme Powrmatic Ltd. Przewdd wylotowy
komina musi by¢ wyprowadzony na zewnatrz poprzez
dostarczone elementy uktadu spalinowego.

Maksymalna dopuszczalna dtugosc uktadu spalinowego
podana jest w wydajnosciach nominalnych na stronach 6i 7.
Jesli wymagane jest wygiecie systemu, nalezy uzy¢ dwoch
zestawow kolanek 45-stopniowych, przy czym kazdy zestaw
odpowiada dtugosci zastepczej 0,5 m. Mozna stosowac
kolanka 90-stopniowe, ale kazdy zestaw odpowiada
wowczas 1,0 m dtugosci zastepczej.

Wszystkie zewnetrzne potaczenia systemu spalinowego
nalezy zabezpieczyc za pomoca odpowiednich opasek.
Posmarowanie wnetrza gniazdek smarem silikonowym
utatwia tgczenie komponentow.

Przewody spalinowe i powietrza do spalania musza miec
niezalezne od modutu podparcie.

7

Przewod spalin musi koAczy¢ sie w miejscu tatwo dostepnym.
Musi by¢ tak usytuowany, aby produkty spalania nie mogty
dostawac sie do budynku w stezeniu szkodliwym dla zdrowia
lub ucigzliwym.

Mozna rowniez stosowac modele z podwojnym zespotem
palnika.

Nalezy zachowac - zgodne z lokalnym prawem -
bezpieczne odlegtosci instalacji kominowej od
znajdujacych sie w jej sgsiedztwie materiatow.

2.1.9 Odprowadzanie kondensatu

Jesli ze wzgledu na zastosowanie i sposdb uzytkowania
modutu mozna oczekiwac tworzenia sie od czasu do czasu
kondensatu to u podstawy urzadzenia nalezy zainstalowac
rure spustowa z zewnetrznym syfonem kanalizacyjnym,
takim, jak nailustracji ponizej. Rura musi mie¢ wyprowadzenie
do lokalnej studzienki Sciekowej. Mozna zainstalowac syfon
firmowy lub wykonac go na miejscu, uzywajac standardowej
armatury do instalacji Sciekowej o Srednicy 32 mm. W takim
przypadku nalezy stosowac sie do podanych nizej wymiarow.

Syfon musi by¢ wypetniony wodg po zainstalowaniu, a przed
przekazaniem modutu do eksploatacji syfon i powigzana

z nim instalacja rurowa musza byc zabezpieczone przed
zamarzaniem. Jesli

nie jest mozliwy ot s e
sptyw kondensatu — nagrzewnicy
b

pod ciezarem H AT
wtasnym, nalezy uzyc 200mm L
pompy kondensatu,
zainstalowanej zgodnie
z instrukcjg producenta.

150mm

T4

ujscie kondensatu do kanalizacji




2.2 Ogolna identyfikacja elementow

Zespot palnika
gornego

Gorny czujnik

Zespdt palnika Elektroda Wentylator rektyfikacji

(za ostona termiczng)  rektyfikayjnai wyrzutu spalin Kolektor Spalin

Kolektor spalin

Punkt pomiaru cisnienia
przeptywu spalin

Wentylator
wrzutu spalin

Gérna elektroda
zaptonowa

Wielofunkcyjne
zawory gazowe

Wlot gazu

Zespot palnika
dolnego

Elektroda Wielofunkcyjny ~Wlot Panel Punkt pomiaru
zapalajgca  zawoérgazowy gazu sterowania cisnienia przeptywu
spalin

Elementy wewnetrzne modutu

Elementy wewnetrzne modutu N o
z podwojnym palnikiem

zpojedynczym palnikie

Sterownik Punkt potaczen Presostat wentylatora
Sterownik Punkt potaczen Presostat sekwen_cyjny elektrycznych wyciggowego spalin
sekwencyjny palnika elektrycznych wentylatora spalin palnika wejsciowych

wejsciowych

Bezpiecznik Wskaznik Termostat Wskaznik wartosci
piec blokady zabezpieczajacy granicznejtemperatury
Bezpieczniki Wskazniki Termostat Wskazniki wartosci
P blokady zabezpieczajacy temperatury
Przedziat sterowania modutu Przedziat sterowania modutu
z pojedynczym palnikiem z podwojnym palnikiem
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2.3 Potaczenia elektryczne

. Podtaczenie do sieci elektrycznej nalezy wykonact tak,
Ostrzezenie: MODULY MUSZA BYC aby:
UZIEMIONE.

- utatwic wytaczenie elektryczne modutdéw za pomoca

odpowiedniego wytacznika z bezpiecznikiem, ktory
Ostrzezenie: Aby zresetowac blokade nalezy uniemozliwi zdalne wtaczenie modutu podczas
przetaczyc potaczenie neutralne na serwisowania (patrz rozdziat 1.2, aby zapoznac sie

A obudowie przedziatu serwisowego modutu.  z danymiznamionowymi),

- znajdowato sie w tatwo dostepnym miejscu

Ostrzezenie: Okablowanie zewnetrzne sasiadujacym z modutem,

modutu musi by¢ wykonane przez - ta sie€ obstugiwata wytacznie moduty,
odpowiednio wykwalifikowang osobe - wytacznik posiadat styki o rozstawie co najmniej 3 mm
zgodnie z aktualnymi przepisami IEE dla we wszystkich biegunach.

instalacji elektrycznych i zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami, ktére majg zastosowanie.
Okablowanie powinno by¢ wykonane przewodem
elastycznym.

Patrz rozdziat 2.5 lub dotaczony schemat potgczen
elektrycznych modutu.

Nalezy odnie5c sie do rozdziatu 2.4.5 w celu ustalenia
obciazenia elektrycznego instalowanych urzadzen,

tak aby uzywano kabli o odpowiednim przekroju
poprzecznym. Dtugos¢ zyt pomiedzy zakotwiczeniem
kabla a zaciskami musi by¢ taka, aby zyty przewodzace
prad byty napiete przed przewodem uziemienia

Lokalne zasilanie elektryczne musi byc doprowadzone
do punktu sasiadujgcego z modutem i odpowiednio
zakonczone wytacznikiem, ktory uniemozliwi zdalne
wtaczenie urzadzenia podczas serwisowania.

Lokalne zasilanie elektryczne musi by¢ zgodne z danymi w przypadku wysuniecia sie kabla lub przewodu
elektrycznymi podanymi na tabliczce znamionowej z zakotwienia. Wszystkie zewnetrzne elementy
modutu. Moduty sg przeznaczone do zasilania prgdem sterowania muszga byc zatwierdzonego typu.

1faza 230 V~50 Hz.

2.4 Podtaczenie przewodow do zaciskow

2.4.1 Moduty z pojedynczymi i podwojnymi palnikami Wysoka/Niska moc

* gdy stosowane
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2.4 Podtaczenie przewodow do zaciskow

2.4.2 Moduty z pojedynczymi i podwojnymi palnikami Modulacyjnymi

|4

* jesli zastosowano
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2.4.3 Obwod wtaczajacy przetacznik
sprawdzajacy gtownego wentylatora

i (2 1
2 o o 9

|
CRT

Przetacznik sprawdzajacy
wentylatora gtownego

(dostarczany przez firme
zewnetrzna)

X
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2.5 Schematy potacze

2.5.3 Modut HEM z pojedynczym palnikiem (z palnikiem wysokiej/niskiej mocy
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2.5 Schematy potaczen
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2.5.4 Modut HEM z podwaojnym palnikiem (z palnikiem wysokiej/niskiej mocy)
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2.5.5 Modut HEM z pojedynczym palnikiem (z palnikiem modulacyjnym)

2.5 Schematy potacze
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2.6 Odbior techniczny i proby

Przepisy dotyczace bezpieczeistwa gazowego -
Instalacja i uzytkowanie (aktualne wydanie)

Zgodnie z prawem, wszystkie urzadzenia
gazowe muszg byc instalowane, regulowane
(przystosowywane w razie potrzeby)

i obstugiwane przez wykwalifikowane
osoby*, zgodnie z powyzszymi przepisami w ich
aktualnej wersji.

Nieprawidtowe zainstalowanie moze by¢ powodem
postepowania karnego. Zapewnienie przestrzegania
przepisow lezy w interesie uzytkownika i jest wazne dla
jego bezpieczenstwa.

* np. posiadajace odpowiednie formalne uprawnienia

2.6.1. Instalacja elektryczna

i) Kontrole majace na celu zapewnienie bezpieczefistwa
elektrycznego musza byc przeprowadzane przez
kompetentna osobe. W toku kontroli nalezy upewnic sie,
ze spetnione s3 nastepujace wymogi:

ii) Przy module zamontowano dwubiegunowy odtacznik
elektryczny o minimalnej separacji miedzybiegunowej
wynoszacej 3,0 mm.

iii) Zastosowano bezpiecznik o prawidtowej wartosci

i kabel o prawidtowym przekroju.

iv) Modut jest prawidtowo uziemiony.
Biegunowo5¢ modutu jest prawidtowa.

v) Potaczenia z modutem s3 zgodne ze schematem
elektrycznym.

vi) Gtowny wentylator powietrza jest sprzezony

z modutem w taki sposéb, ze brak przeptywu powietrza
powoduje zatrzymanie modutu.

vii) Okablowania instalacji nie utozono obok
komponentow, ktére nagrzewaja sie podczas pracy
modutu, np. palnika czy kolektora spalin.

2.6.2. Instalacja gazowa

W przypadku nowych instalacji, nalezy sprawdzic

i przeprowadzic probe szczelnosci i odpowietrzenia
catej instalacji gazowej, w tym licznika pod wzgledem
solidnosci oraz oczyszczona zgodnie z zaleceniami IGE/
UP/1 (Edycja 2) lub IM/16:1988.

2.6.3. Kontrole do wykonania przed
praca z modutem grzewczym

Przed zapaleniem modutéw nalezy przeprowadzic
nastepujace kontrole wstepne

a) Upewnic sig, ze zasilanie ELEKTRYCZNE modutu jest
WYLACZONE (OFF).

b) Sprawdzic, czy wszystkie wyloty cieptego powietrza sa
otwarte.

c) Sprawdzi¢, czy wszystkie zewnetrzne urzadzenia

sterujace przekazuja sygnat zapotrzebowania na ciepto.

d) Upewnic sie, ze zewnetrzne urzadzenie sterujgce/uktad
BMS jest ustawione na prace zimowa.

1. Upewnic sie, ze zawor serwisowy gazu jest zamkniety

2. Wtaczyc zasilanie elektryczne na odtacznikuy,
rozpocznie sie sekwencja zaptonu. Po uptywie okoto 45
sekund zostanie wygenerowana iskra zaptonowa

i nastapi wzbudzenie zaworu gtéwnego gazu.

3. Jesli zaSwieci sie wskaznik Swietlny wartosci
granicznej, nalezy nacisnac przycisk resetowania
termostatu zabezpieczajacego na panelu czotowym.
Czerwony wskaznik Swietlny zgasnie i rozpocznie sie
sekwencja zaptonu. Po uptywie okoto 45 sekund zostanie
wygenerowana iskra zaptonowa i nastapi wzbudzenie
zaworu gtownego gazu.

4. Palniki nie zapala sie, gdyz zamkniety jest zawor
serwisowy gazu.

Po sygnatach z modutu sterujacego podjete zostang
cztery kolejne proby zaptonu, po czym witaczona zostanie
blokada i zaswieci sie wskaznik blokady / przycisk
resetowania.

5. Aby ponownie uruchomic sekwencje zaptonu, nalezy
wcisnac wskaznik blokady / przycisk resetowania na
okoto 3 sekundy.

2.6.4. Obstuga modutu powietrza

UWAGA: Przy poczatkowym zapaleniu
modutéw moze uptynac troche czasu, zanim
wewnetrzna instalacja rurowa oczysci sie

z powietrza.

WAZNE: Wewnetrzna instalacja rurowa

urzadzenia zostata sprawdzona pod

wzgledem solidnoSci przed opuszczeniem

fabryki. Po wtaczeniu gtownych palnikow
nalezy sprawdzic potgczenie wlotowe gazu za pomoca
ptynu do wykrywania nieszczelnosci.

1. Wtaczyc zasilanie elektryczne na odtaczniku,
rozpocznie sie sekwencja zaptonu. Po uptywie okoto 45
sekund zostanie wygenerowana iskra zaptonowa

i nastapi wzbudzenie zaworu gtdwnego gazu.

2. Jesli palniki nie zapalg sie, modut sterujacy podejmie
kolejne cztery proby zaptonu. Jesli po pieciu probach
palniki nadal nie zapalg sie, modut sterujacy zostanie
zablokowany i zaswieci sie zotty przetacznik uchyliny.
Aby ponownie uruchomic sekwencje zaptonu,

nalezy nacisnac i przytrzymac przez ok. 1-2 sekundy
podswietlony przetacznik uchyliny.

2.6.5 Wytaczenie

Ustawic zewnetrzne sterowniki w potozeniu wytgczenia
(OFF). W razie potrzeby mozna wytaczyc zasilanie
elektryczne modutu, ale dopiero po zatrzymaniu
wentylatora gtdwnego powietrza i ostygnieciu modutu.

strona no. 26 z 44 Instrukcja Instalowania, Serwisowania i Uzytkowania typoszeregu HEMNVx i HEMSL. Dok. Reg. M103 wydanie 3.5 styczen 2020 r.



2.6 Odbior techniczny i proby

2.6.6 2.6.6 Regulacje
2.6.6.1. CiSnienie gazu w palniku

Cisnienie gazu ustawiane jest fabrycznie przed wysytka,
odpowiednio do wymaganej mocy modutu. W przypadku
urzadzen z palnikiem Hi/Lo lub modulacyjnym ustawiany
jest zaréwno wysoki, jak i niski poziom ciSnienia gazu.
Poziomy ciSnienia gazu nalezy sprawdzac w opisany
ponizej sposob:

2.6.6.1.1. Regulator dwustopniowy
palnika Hi/Lo

1. Ustawic zewnetrzne przetaczniki w potozeniu
wykluczajacym witaczenie palnika gtdwnego (brak
zapotrzebowania na grzanie). Otworzy¢ boczne drzwiczki
serwisowe modutu. Podtaczyé manometr do krocca
pomiaru cisnienia gazu w palniku na wielofunkcyjnym
zaworze/regulatorze gazu.

2. Ustawic zewnetrzne przetgczniki tak, aby umozliwic
wigczenie palnika gtdwnego (zapotrzebowanie na
grzanie) i utrzymanie WYSOKIEGO ptomienia. Porownac
zmierzone ciSnienie gazu w palniku z ciSnieniem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto zaleca

sie sprawdzenie szybkosci przeptywu gazu poprzez
obserwacje wskazania gazomierza. W tym momencie nie
moga pracowac zadne inne urzgdzenia zasilane z tego
gazomierza.

3. Powtorzyc czynnosc¢ z kroku 2 przy ustawieniu
przetacznikow zewnetrznych zapewniajgcych utrzymanie
NISKIEGO ptomienia.

4. Jesli konieczne jest wyregulowanie ciSnienia
WYSOKIEGO lub NISKIEGO ptomienia, to wykonac
ponizsze czynnosci, zdejmujac plastikowa ostone
regulatora dwustopniowego palnika Hi/Lo).

Uwaga: Najpierw nalezy wprowadzic

ustawienia dla WYSOKIEGO ptomienia,

a potem dla NISKIEGO. Kazda korekta

ustawienia WYSOKIEGO ptomienia zmienia
ustawienia ptomienia NISKIEGO

2.6.6.1.1.1. Regulacja urzadzenia SIT
Sigma 843

Ostona

| Sruba nastawcza
do ustawienia
minimalnego
ci$nienia

Nakretka nastawcza (10 mm)
ustawienia maksymalnego
cisnienia

Ustawienie maksymalne.

Ustawic sterowniki zewnetrzne na WYSOKI ptomien.
Kluczem regulowanym lub 10 mm obracac rube
nastawcza az do uzyskania wymaganego cisnienia.
WHtaczyc i wytaczyc kilkakrotnie palnik, aby sprawdzic
ustawienie cisnienia, po czym wytaczyc go.

Ustawienie minimalne.

Odtaczyc zasilanie elektryczne regulatora
dwustopniowego i ponownie wtaczyc palniki. Odczekac,
az cisnienie w palniku ustabilizuje sie.

Srubokretem 6 x 1 obracac $rube nastawcza az do
uzyskania wymaganego cisnienia. Obrot Sruby

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
zmniejsza ciSnienie, obrot w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara zwieksza ciSnienie.

Podtaczyc z powrotem zasilanie regulatora
dwustopniowego i sprawdzic ciSnienie WYSOKIEGO
ptomienia.

W razie potrzeby powtdrzyc czynnosci, nastepnie zatozyc
ostone

5. Wytaczyc¢ gtowny palnik, odtgczyé manometr i wkreci€
z powrotem Srube zaslepiajaca.

2.6.6.1.1.2. Regulacja urzadzenia
Honeywell V4336

Heksagonalna sruba
regulacyjna dla
ustawienia cisnienia
maksymalnego

Wewnetrzna $ruba
regulacyjna dla
ustawienia minimalnego
cisnenia gazu

]

Zatyczka

Ustawienie maksymalne

Ustawic sterowniki zewnetrzne na WYSOKI ptomien.
Kluczem regulowanym lub 8 mm obracac srube
nastawcza az do uzyskania wymaganego cisnienia. Obrot
Sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara zmniejsza cisnienie, obrot w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara zwieksza cisnienie.

Wiaczy€ i wytaczyc kilkakrotnie palnik, aby sprawdzic
ustawienie ciSnienia, po czym wytaczyc go.
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Ustawienie minimalne

Odtaczyc zasilanie elektryczne regulatora
dwustopniowego i ponownie wtaczyc palniki. Odczekac,
az cisnienie w palniku ustabilizuje sie.

Srubokretem obraca¢ rube nastawcza az do uzyskania
wymaganego cisnienia. Obrot Sruby w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara zmniejsza
ciSnienie, obrot w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara zwieksza ciSnienie.

Podtaczyc z powrotem zasilanie regulatora
dwustopniowego i sprawdzic ciSnienie WYSOKIEGO
ptomienia.

W razie potrzeby powtorzy¢ czynnosci, nastepnie zatozyc
ostone.

5. Wytaczyc gtowny palnik, odtaczyé manometr i wkrecic
z powrotem Srube zaslepiajaca.

2.6.6.1.2. Regulator modulacyjny

Trzpien
/Watek

Nakretka regulacyjna (7mm) dla
ustawienia ci$nienia dla wysokiej
mocy palnika

Nakretka regulacyjna (9mm) dla

Zatyczka———
1' ustawienia niskiej mocy palnika

—WF—Oring

Styki o sze. 6,3mm

/

1

1. Ustawic zewnetrzne urzadzenie sterujace, aby
upewnic sie, ze palnik gtowny jest wytaczony. Otworzyc
boczne drzwiczki serwisowe modutu. Podtaczyc
manometr do krécca pomiaru cisnienia gazu w palniku na
wielofunkcyjnym zaworze/regulatorze gazu.

2. Ustawic zewnetrzne urzadzenia sterujace, aby wtaczyé
gtowny palnik i utrzymac wysoki ptomien. Porownac
zmierzone ciSnienie gazu w palniku z ciSnieniem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto zaleca

sie sprawdzenie szybkosci przeptywu gazu poprzez
obserwacje wskazania gazomierza. W tym momencie nie
moga pracowac zadne inne urzadzenia zasilane z tego
gazomierza.

3. Powtorzyc czynnos¢ z kroku 2 przy ustawieniu
przetacznikdow zewnetrznych zapewniajgcych utrzymanie
NISKIEGO ptomienia.

4. Gdy konieczna jest regulacja wysokiego lub niskiego

ciSnienia ptomienia nalezy postepowac w nastepujacy
sposob po zdjeciu plastikowej ostony z regulatora
modulacyjnego.
Uwaga: W pierwszej kolejnosci nalezy
dostosowac minimalne ustawienie ptomienia,
po ktérym mozna ustawic wysoki ptomien.
Kazda korekta ustawienia minimalnego
ptomienia zmienia ustawienia ptomienia
maksymalnego.

Ustawienie minimalne

Odtaczyc potaczenie elektryczne regulatora
modulacyjnego, ponownie wtaczyc¢ palniki i poczekag, az
ciSnienie w palniku ustabilizuje sie.

Obracac 9 mm nakretke regulacyjng NISKIEGO ptomienia
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszyc
cisnienie lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby je zmniejszyc, az do uzyskania wymaganego
ciSnienia.

Podtaczyc ponownie regulator modulacyjny i sprawdzic
ciSnienie wysokiego ptomienia, w razie potrzeby
ponownie wyregulowac.

Ustawienie maksymalne

Odtaczyc potaczenia elektryczne od regulatora
modulacyjnego, ponownie wtaczyc¢ palniki i poczekag, az
ciSnienie w palniku ustabilizuje sie.

Delikatnie pchnac wat w dot do maksimum Sruby
regulacyjnej i przytrzymac w tym miejscu. Obraca¢ 7 mm
nakretke regulacyjng WYSOKIEGO ptomienia zgodnie

z ruchem wskazowek zegara, aby zwiekszyc ciSnienie lub
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby
je zmniejszyc je, az do uzyskania wymaganego cisnienia.
Zwolni¢ wat.

W razie potrzeby powtérzy¢ oba ustawienia, a nastepnie
zatozyc ostone.

5. Wytaczy¢ gtowny palnik, odtgczyé manometr i wkrecié
z powrotem Srube zaslepiajaca.

2.6.6.1.3. Sterownik modulacji palnika

Sterownik modulacji palnika umozliwia sprzezenie
pomiedzy sygnatem sterowania 0-10 VDC a regulatorem
modulacyjnym.

Podstawowa metoda dziatania

1. Gdy sygnat od 0 do 10 wynosi 0, sygnat napedu zaworu
gazowego zostanie odtgczony od napiecia.

2. Gdy wejsciowy sygnat sterujacy ustawiony jest na >2 'V,
wyjscie napedu zaworu gazowego osiggnie maksymalng
wartos¢ wyjsciowa przez zaprogramowane 2 minuty.

3. Sygnat wejscia od sterownika palnika — gdy jest
odbierany przez ptyte w sposadb ciagty przez ponad 30
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2.6 Odbior techniczny i proby

sekund — przetacza wyjscie na wentylator gtowny modutu.

ON
4. Po nastawionych 2 minutach maksymalnej mocy
wyjsciowej, sygnat wejscia 0 do 10 VV przejmuje sterowanie A B
napedem zaworu gazowego.
5. Gdy sygnat 0 do 10 V spadnie ponizej 1V, sygnat spadnie b

do zera, a sygnat napedu zaworu gazowego zostanie
odtgczony od napigcia. 2. Potencjometr P1 (ustawienie domysine 100%)

Prad sterowania V7335A jest regulowany przez

. potencjometr P1 w przedziale od 50% do 100% sygnatu
2.6.6.1.4. Alternatywny sterownik wejsciowego,

mOdUIaql GMa44 Np. -Gdy potencjometr P1 ustawiony jest na 100%
(do konca w prawo) do cewki modulacji doprowadzana jest
maksymalna moc (165 mA przy 22 VDC) z wejsciowym
sygnatem sterowania 10 VDC.

-Gdy potencjometr P1 ustawiony jest na 50%
(do kofica w lewo) do cewki modulacji doprowadzana jest
maksymalna moc (165 mA przy 22 VDC) z wejsciowym
sygnatem sterowania 5 VDC.

3. Potencjometr P2

Reguluje minimalne napiecie zwolnienia w przedziale
0% do 40%.

Np. - Gdy potencjometr P2 jest ustawiony na 0%,
napiecie zwolnienia z wejsciowym sygnatem sterowania
0-10 VDC wynosi 0,3 VDC.

- Gdy potencjometr P2 jest ustawiony na 40%,

napiecie zwolnienia z wejsciowym sygnatem sterowania
0-10 VDC wynosi 4,0 VDC.

4. Potencjometr P3 (ustawienie domysSine 100%)
Reguluje maksymalne napiecie podtrzymania. Jego
wartosc proporcjonalna jest dodawana do ustawienia
potencjometru P2.

Karta interfejsu modulacji (MIB) umozliwia sprzezenie
pomiedzy sygnatem sterowania 0-10 VDC a regulatorem
modulacyjnym. Do tego zastosowania stosuje sie
nastepujace.

1. Oba przetaczniki suwakowe 1i 2 powinny by¢

w potozeniu OFF, jesli napedzany jest jeden zawor modulacji
(A); przetacznik 1 w potozeniu ON, a przetacznik 2

w potozeniu OFF, jesli napedzane sg dwa zawory modulagji

Np. - Gdy potencjometr P2 jest ustawiony na

0%, a potencjometr P3 jest ustawiony na 5%, napiecie
podtrzymania przekaznika palnika moze by¢ regulowane
w przedziale od 5% do 100% wejSciowego sygnatu
sterowania. Jezeli wejsciowy sygnat sterowania jest
ustawiony na 0-10 VDC, wartos¢ napiecia podtrzymania
przekaznika wynosi 0,5 VDC.

(B) - Gdy potencjometr P2 jest ustawiony na
40%, a potencjometr P3 jest ustawiony na 5%, napiecie
P3%
5 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
P2% | Zwolnienie Napiecie podtrzymania

0 0.3 0.5 1.0 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0
10 1.0 1.5 20 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0

20 2.0 2.5 3.0 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0

30 3.0 3.5 4.0 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0
40 4.0 4.5 5.0 6.0 7.0 8.0 9.0 10.0
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podtrzymania przekaznika palnika moze byc regulowane
w przedziale od 45% do 100% wejSciowego sygnatu
sterowania. Jezeli wejsciowy sygnat sterowania jest
ustawiony na 0-10 VDC, warto5¢ napiecia podtrzymania
przekaznika wynosi 4,5 VDC.

2.6.6.2. Regulacja koncowa

1.1. Ponadto zaleca sie sprawdzenie szybkosci przeptywu
gazu poprzez obserwacje wskazania gazomierza. W tym
momencie nie mogga pracowac zadne inne urzadzenia
zasilane z tego gazomierza.

2. Po sprawdzeniu lub ustawieniu ciSnienia gazu w palniku
mozna sprawdzi¢ zawartos¢ CO2 w spalinach. Nalezy

w tym celu pobrac probke w pierwszej czesci przewodu
spalinowego zamontowanego do wylotu spalin modutu.
Nominalne wartosci CO2 podano dla orientacji w tabeli
u spodu poprzedniej strony.

3. Wtaczyc gtowny palnik w sposob opisany uprzednio

i sprawdzi¢ wokot punktu pomiaru ciSnienia gazu

czy nie ma uptywu gazu (uzy¢ cieczy do wykrywania
nieszczelnosci, np. roztworu mydta). Zamontowac

z powrotem drzwiczki serwisowe.

2.6.6.3. Prad jonizacji ptomienia

1. Aby zmierzyc prad jonizacji ptomienia nalezy podtaczyé
woltoamperomierz do pomiaru w mikroamperach — jak na

2.7 Obstuga serwisowa

Serwis modutéw HEM wymagany jest raz
w roku.

Zgodnie z prawem, wszystkie urzadzenia
gazowe muszg byc instalowane, regulowane
(przystosowywane w razie potrzeby)

i obstugiwane przez wykwalifikowane
osoby*, zgodnie z powyzszymi przepisami w ich
aktualnej wersji.

Nieprawidtowe zainstalowanie moze byc powodem
postepowania karnego. Zapewnienie przestrzegania
przepisow lezy w interesie uzytkownika i jest wazne dla
jego bezpieczefistwa.

* np. posiadajace odpowiednie formalne uprawnienia
OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem

jakichkolwiek czynnosci serwisowych nalezy
koniecznie odtaczyc i odizolowac doptyw

pradu oraz zamkngc zawor serwisowy gazu.

ponizszym schemacie.

2. Minimalny odczyt pradu wynosi 0,5 pA, a wartos¢
normalna powinna wynosic 1,5 pA lub wiecej.

|}

e X

fndln

Pomiar prqdu
ptomienia

2.6.4. Elementy sterowania modutem
grzewczym

1. Zamknac¢ kurek gazowy i upewnic sie, ze zawor gazowy
zamknat sie w ciggu 1 sekundy oraz ze zapalit sie
wskaznik blokady. Nalezy pamietac, ze modut grzewczy
moze wykonac piec¢ préb ponownego zaptonu, zanim
zostanie zablokowany. Otworzyc¢ kurek gazowy

i zresetowac blokade urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy termostat pokojowy i wszystkie
regulatory automatyczne dziatajg prawidtowo.

Przed wymiang czesci innych niz wskazane
lub zalecane w instrukcji obstugi nalezy
skonsultowac sie z producentem urzadzenia.

w przypadku obstugi serwisowej urzadzen
zewnetrznych, przeprowadzanej
w wilgotnych warunkach

i Szczegolng ostroznosc nalezy zachowac

Nalezy uwzglednic dodatkowe wymagania dotyczace
utrzymywania bezpiecznego Srodowiska pracy, np.
ostony odporne na warunki atmosferyczne.

2.7.1. Zalecenia ogolne

Petng konserwacje nalezy przeprowadzac nie rzadziej niz
raz w roku. Przeprowadza jg osoba wykwalifikowana.

Do wykonania tej ustugi nie beda wymagane zadne
.specjalistyczne” narzedzia.
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Instrukcje wyszukiwania usterek zawarto w rozdziale 3.1 Sprawdzic, czy elektrody sg czyste i w dobrym stanie.
w celu utatwienia serwisowania. Szczegolnie dotyczy to elektrody zaptonu. Sprawdzic, czy
wielkoS¢ przerwy iskrowej wynosi 2,5 mm.

Po zakonczeniu prac serwisowych lub wymianie
komponentdw nalezy powtoérzy¢ odbior techniczny

urzadzenia, zgodnie z rozdziatem 2.6. 2.5mm Szczelina
—— || [T iskrowa

Serwisowanie nalezy rozpocza¢ od otworzenia drzwi I elektrody
przedziatu powietrza. zaptonowej
: 2.7.4. Wymiennik ciepta
2.7.2. Wymontowanie zespotu v P
g}éwnego pa|nika Po W\/jQC.i’U zespo’ilf gh?wnego palnika {urzadze?ia,
sprawdzic czystosc gtownych elementow, na ktore

1. Sprawdzi¢, czy zawor serwisowy gazu jest wytaczony, skierowany jest ptomien palnikéw.
a nastepnie odkreci¢ nakretke taczaca umieszczong
bezposrednio za nim.

2.7.5. Wentylator wyciggowy

2. Wyjac przewody iskrowe i rektyfikacji od modutu
sterujacego i wyjac ztacza iskrowe z gornej czesci zespotu 2.7.5.1. HEM 10 do 50

zaworu regulacyjnego gazu. 1. Odtaczyc wentylator od gtéwnej listwy zaciskowej.

Odtaczyc czujnik ciSnienia powietrza od wentylatora.
3. Zdjac ostone termiczna palnika, 3 Sruby.

2. Odkrecic szes¢ Srub mocujacych sterownik

4. Odtaczyé potaczenia kotnierzowe wlotu od zaworu sekwencyjny, uniesc go (uwazac, aby nie zerwac
gazowego, wykrecajac cztery sruby. przewodow) i odtozy¢c na bok.

5. W razie potrzeby wyjac kolektor, odkrecajac cztery 3. Wykrecic sruby mo'c.ujac.e ?espé’r’oprawy wentylatora
&ruby mocujace go do zespotu palnika. do komory wylotowej i wyjac zespot.

6. Wykreci¢ dwie sruby mocujgce gorng czes¢ zespotu 4. Oczyscic wirnik szczotka o sztywnym wtosiu.

palnika do przegrody i wyjac zespot palnika.
5. Natozyc nowa uszczelke i zamocowac ponownie na

7. Szczotka 0 sztywnym wtosiu (nie drucianq!) USUﬂE!é obudowie Went\/latora. Posmarowac z’rqcza szczeliwem
nagromadzony osad z palnikdw. Sprawdzi¢, czy palniki silikonowym.

sg czyste zardbwno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Skontrolowat dysze. Jesli sa uszkodzone lub w ztym

stanie, nalezy je zastapic nowymi odpowiedniego typu 2.7.5.2 HEM 60 do 200

i w odpowiednim rozmiarze. W razie potrzeby oczysci¢

dysze. Nie wolno przepychat dysz drutem. 1. Odtaczyc wentylator od gtownej listwy zaciskowej.

Odtaczyc czujnik ciSnienia powietrza od wentylatora.

8. Sprawdzi¢ rurki wymiennika ciepta (patrz rozdziat 2.7.8) 2. Odkrecié sze&¢ &rub mocujacych sterownik

sekwencyjny, unieS¢ go (uwazac, aby nie zerwac
9. Zamontowac dysze, kolektor i zespot palnika, przewodow) i odtozyc na bok.
wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

3. Podtrzymujac silnik wentylatora, wykrecic trzy
Sruby mocujace ptyte montazowa silnika do obudowy
2.7.3. E|9kt|’°d\l zap}onowe wentylatora, po czym ostroznie wyciagnac silnik, ptyte

i rektyfikacji montazowa i wirnik.

Uwaga: Elektroda zaptonowa znajduje sie na o )
dole zespotu palnika, zas elektroda rektyfikacji % Oczyscic wirnik szczotkg o sztywnym wiosiu.
na gorze zespotu palnika.
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5. Ponownie ztozy¢, wykonujgc powyzsze czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

6. Ponowic odbidr techniczny urzadzenia

2.7.6. Wymiana wadliwych
komponentow

Nalezy stosowac wytacznie czesci dostarczane przez
firme Powrmatic lub przez nig autoryzowane. Krotka lista
czesci i numerdw katalogowych znajduje sie w rozdziale
3.2 niniejszej instrukgji. W razie watpliwosci prosimy

o kontakt z firmg Powrmatic.

2.7.6.1 Wielofunkcyjny zawor gazowy

1. Sprawdzi¢, czy zawor serwisowy gazu jest
wytaczony. Jezeli zastosowano elastyczne
przytacze gazowe, nalezy przejsc do kroku 2,
w przeciwnym razie odkrecic nakretke tgczaca
umieszczong bezposrednio za nim.

2. Wyjac ztacze wtykowe z regulatora
wielofunkcyjnego od gory wielofunkcyjnego
Zzaworu gazowego.

3. Odblokowac potaczenia kotnierzowe na wlocie
i wylocie regulatora wielofunkcyjnego
i wymontowac regulator.

4. Zamontowac nowy zawor w odwrotnej
kolejnosci, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo
ustawiony. W razie potrzeby wymienic
pierScienie samouszczelniajace.

2.7.6.2. Palniki

1. Wymontowac zespot palnika, jak opisano w rozdziale
2.7.2.

2. Wymontowac ptytki koncowe zespotu palnika i ptyte
nosna palnika centralnego.

3. Wymieni¢ palniki stosownie do potrzeb i zmontowac
komponenty wykonujgc opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

4. Ponowic odbior techniczny urzadzenia zgodnie
z opisem w rozdziale 2.6.

2.7.6.3. Zespoty elektrod

1. Odtaczyc przewody elektrod od modutu sterujacego.
Zanotowac kolejnosc potaczen.

2. Odkrecic Srube mocujaca zespot elektrod do bocznej
ptyty zespotu palnika i wyjac zespot.

3. Zamontowac nowy zespot, wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Sprawdzic, czy wielkosc
przerwy iskrowej wynosi 2,5 mm (patrz rozdziat 2.7.3),
oraz czy elektroda rektyfikacji znajduje sie

10-12 mm przed palnikiem.

2.7.6.4. Termostat zabezpieczajacy

Na marginesie: Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy
termostaty sa wtasciwie ustawione.

Termostat zabezpieczajacy powinien by¢ ustawiony
na 90°C

1. Wykreci¢ Sruby mocujace ptyte montazowa kapilary
termostatu do wewnetrznej przegrody, wyjac zespot
i odpiac kapilare.

2. Odtaczyc przewody elektryczne od termostatu
zabezpieczajgcego. Zanotowac potaczenia.

3. Odkrecic nakretke mocujaca korpus termostatu do
sterownika sekwencyjnego i wyjac termostat.

4, Zainstalowat nowy termostat, wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

5. Ponowic odbior techniczny urzadzenia.

2.7.6.5. Wentylator wyciggowy spalin
2.7.6.5.1 HEM 10 do 50

1. Odtaczyc wentylator od gtownej listwy zaciskowe;j.
Odtaczyc czujnik ciSnienia powietrza od wentylatora.

2. Odkrecic szesc Srub mocujgcych sterownik
sekwencyjny, unies¢ go (uwazac, aby nie zerwac
przewodow) i odtozyc na bok.

3. Wykreci¢ Sruby mocujace zespot oprawy wentylatora
do komory wylotowej i wyjac zespot.

4. Zamontowac nowy wentylator z jego nowa uszczelka
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obudowy. W razie potrzeby posmarowac ztgcza
szczeliwem silikonowym. Ponownie ztozy¢, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

2.7.6.5.2 HEM 60 do 200

1. Odtaczyc wentylator od gtéwnej listwy zaciskowej.
Odtaczyc czujnik ciSnienia powietrza od wentylatora.

2. Odkrecic szes¢ Srub mocujacych sterownik
sekwencyjny, unies¢ go (uwazac, aby nie zerwac
przewodow) i odtozyc na bok.

3.Podtrzymujac silnik wentylatora, wykrecic trzy
Sruby mocujace ptyte montazowa silnika do obudowy
wentylatora, po czym ostroznie wyciagnac silnik, ptyte
montazowa i wirnik.

4, Zamontowac nowy wentylator z jego nowa uszczelka
obudowy. W razie potrzeby posmarowac ztgcza
szczeliwem silikonowym. Ponownie ztozy¢, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

2.7.6.6. Wytacznik ciSnieniowy
1. Odkrecic dwie Sruby mocujace ostone i zdjac ostone.

2. 0dtaczyc przewody elektryczne.

Usterka Przyczyna

Wentylator wyciggowy nie pracuje Elektryczna

Brak zaptonu iskrowego Elektryczna

Palnik nie zapala sie Elektryczna

Wentylator wyciggowy pracuje bez przerwy  Elektryczna

2.7 Obstuga serwisowa

3. Wyjac czujnik z wytacznika ciSnieniowego.

4. Wykreci¢ Sruby mocujace wytacznik ciSnieniowy i wyjac
wytgcznik.

5. Zamontowat nowy wytacznik, wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Czujnik przytaczyc do
zaczepu ujemnego (- lub L) na wytaczniku cisnieniowym.

6. Wyregulowac wytacznik cisSnieniowy. Dungs = 0,6 mb;
HUBA = 60 Pa.

2.7.6.7. Modut sterujacy
1. Odtaczyc wszystkie potaczenia elektryczne.

2. Wykrecic dwie Sruby mocujace modut sterujacy.

3. Zamontowac nowy modut w odwrotnej kolejnosci.

3.1 Wykrywanie usterek

Dziatanie
1. Sprawdzic zasilanie elektryczne.

2. Sprawdzi¢ kompletnos¢ wszystkich obwodow zewnetrznych urzadzen
sterujgcych.

3. Sprawdzit i ewentualnie zresetowac termostat zabezpieczajacy przed
przegrzaniem.

4, Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe dochodzi do silnika wentylatora.
Wymienic wentylator, jesli jest uszkodzony.

1. Sprawdzic, czy petna sekwencja nie jest zablokowana — zresetowac.

2. Sprawdzi¢ elementy sterujace dla zasilania sieciowego — w razie
potrzeby zmienic.

3. Sprawdzi¢, czy wytgczniki wentylatora wyciggowego i ciSnieniowy
powietrza sg pobudzane.

4. Sprawdzic elektrode iskry i przerwe iskrowa.

1. Sprawdzic elektrode/przewdd/sygnat rektyfikacji.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie gazem jest wiaczone.

1. Sprawdzic termostat zabezpieczajacy.
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3.2 Lista czesci

Pozycja Opis Zastosowanie Nr czeSci

Zawor gazowy SIGMA 843 Wszystkie 145035208HL-SIT/KIT
Zawor gazowy VR4605AB Wszystkie 145035204HL/KIT
Elektroda zaptonu Wszystkie 142423002
Elektroda rektyfikacji (czujnik ptomienia) Wszystkie 142423003

Palnik Wszystkie 142400240

s, Termostat zabezpieczajacy Wszystkie 142403611
ezt 145030846

Modut sterujacy (sterownik sekwengji) ~ YS°Kiel/niskie)
mocy Wszystkie 145030847

modulowane

Gtowica regulatora Wysoka/Niska moc ~ Wszystkie -/HL 142466402

Gtowica regulatora Modulacyjna moc Wszystkie -/MOD 142466403

Wszystkie urzadzenia 4,-5,00303M

. . POJEDYNCZE
Sterownik modulacyjny , ,
&Vggvvagj',ﬁgfzadze“'a 142400303M/DU
Alternatywny sterownik modulacyjny Wszystkie
(GM44) urzadzenia 142400303
Przekaznik ,JOX" 230V Wszystkie 143000816
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Item Description

Przetacznik resetowania blokady

Presostat Dungs LGW

Presostat HUBA 604

Wentylator wyciggowy
Wentylator wyciggowy
Wentylator wyciggowy

Wentylator wyciggowy

7 urzadzen HEM-NVX lub HEM-SL
z pojedynczym palnikiem

- urzadzen HEM-NVX lub HEM-SL
z podwojnym palnikiem

3.2 Lista czeSci

Usage

Wszystkie

Wszystkie

Wszystkie

10-50

60 & 75

100

110-150

175

200

Zestaw zamienny Brahma lub Pactrol do  NVx: 10-100

SL: 30/6-75/9,
100/12

Zestaw zamienny Brahma lub Pactrol do  NVx: 110-200

SL: 75/15, 90/18
125/15-200/24

Part No.

143070276

142522174

142522177

140210496

140201505

140210499

140201503

140201502

140201507

145030847/KIT/HEM

145030847/KIT/
HEM/DUAL
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Zataczniki

Zatacznik 1: HEM-NVx - Informacje wymagane do ekoprojektow (ErP) zgodnie z dyrektywa 2009/125

Model 10-3 15-4 18-5 25-5 30-6

Znamionowa moc cieplna kW 88 14.6 17.7 23.6 27.4
Minimalna moc cieplna kw 5.4 8.1 9.6 12.4 14.0

Wysoki % 80% 81% 81% 81% 81%
Sprawnos¢ uzytkowa D*F’”."e”

Niski % 81% 81% 80% 80% 80%

ptomien

Wysoki kw 0.07 0.07 0.07 0.07 0.07

ptomien

Niski kW 0.07 0.07 0.07 0.07 0.07
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien

Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01 <0.01

gotowosci

Zapton kW 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <95 <95 <96 <96 <97
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a n/a
Sprawnos¢ emisyjna % s, flow 95% 94% 95% 95% 95%
Sezonowa sprawnos¢ grzewcza % ms,h 72.2% 72.3% 72.6% 72.6% 73.1%

Model; kontynuacja

Znamionowa moc cieplna kW 35.3 44.8 55.6 67.6 92.0
Minimalna moc cieplna kW 19.5 24.2 29.3 331 45.6

Wysoki % 80% 81% 81% 80% 80%
Sprawnos¢ uzytkowa D"."”?'e”

Niski % 80% 80% 81% 78% 79%

ptomien

Wysoki kw 0.07 0.07 0.07 0.07 0.07

ptomien

Niski kw 0.07 0.07 0.07 0.07 0.07
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien

Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01 <0.01

gotowosci

Zapton kw 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <97 <98 <98 <99 <99
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a n/a
Sprawnos¢ emisyjna % 7s, flow 94% 95% 95% 95% 95%
Sezonowa sprawnosc grzewcza % 71s,h 72.0% 73.2% 74.0% 72.0% 72.4%

Model; kontynuacja

Znamionowa moc cieplna kW 96.7 111.9 130.1 154.4 175.1
Minimalna moc cieplna kW 59.8 68.0 69.8 75.7 91.4

Wysoki % 80% 80% 79% 80% 78%
Sprawnos¢ uzytkowa D".O”."e”

Niski % 81% 80% 81% 82% 81%

ptomien

Wysoki kw 0.07 0.207 0.207 0.207 0.80

ptomien

Niski kw 0.07 0.207 0.207 0.207 0.80
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien

Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01 <0.01

gotowosci

Zapton kw 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <100 <100 <101 <101 <102
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a n/a
Sprawnosc¢ emisyjna % ns, flow 95% 94% 95% 95% 95%
Sezonowa sprawnos¢ grzewcza % ms,h 72.3% 72.0% 72.1% 74.4% 72.1%
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Zataczniki

Zatacznik 2: HEM-SL Informacje wymagane do ekoprojektéw (ErP) zgodnie z dyrektywa 2009/125

Model 30-6 45-9 50-6 60-12
Znamionowa moc cieplna kW 27.9 39.5 43.9 54.2
Minimalna moc cieplna kw 16.4 23.6 24.6 29.3
Wysoki % 79% 79% 79% 79%
PP tomien
Sprawnos¢ uzytkowa prorm
P Y Niski % 82% 81% 81% 81%
ptomien
Wysoki kw 0.07 0.07 0.07 0.07
ptomien
Niski kw 0.07 0.07 0.07 0.07
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien
Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01
gotowosci
Zapton kw 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <95 <95 <95 <95
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a
Sprawnos¢ emisyjna % hs, flow 95% 95% 95% 95%
Sezonowa sprawnos¢ grzewcza % hs,h 74.3% 73.0% 73.0% 73.8%

Model cont.

Znamionowa moc cieplna kW 68.6 65.8 80.4 88.7
Minimalna moc cieplna kW 446 L2.4 41.6 L6.4

Wysoki % 80% 79% 80% 82%
Sprawnos¢ uzytkowa D*.O”."'e”

Niski % 80% 81% 81% 82%

ptomien

Wysoki kw 0.07 0.07 0.07 0.07

ptomien

Niski kw 0.07 0.07 0.07 0.07
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien

Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01

gotowosci

Zapton kw 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <95 <95 <95 <95
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a
Sprawnos¢ emisyjna % hs, flow 95% 95% 96% 96%
Sezonowa sprawnosc grzewcza % hs,h 72.2% 73.0% 74.6% 75.2%

Model cont.

Znamionowa moc cieplna kW 110.8 135.8 160.9 178.4
Minimalna moc cieplna kW 57.4 71.0 82.6 88.8

Wysqki % 82% 80% 79% 78%
Sprawnos¢ uzytkowa ”".O".“e”

Niski % 83% 80% 84% 81%

ptomien

Wysoki kw 0.207 0.207 0.207 0.80

ptomien

Niski kw 0.207 0.207 0.207 0.80
Zuzycie energii elektrycznej* ptomien

Tryb kw <0.01 <0.01 <0.01 <0.01

gotowosci

Zapton kw 0.00 0.00 0.00 0.00
Zuzycie energii elektrycznej* mg/kWh <95 <95 <95 <95
Wspotczynnik strat ciepta przez obudowe % n/a n/a n/a n/a
Sprawnos¢ emisyjna % hs, flow 96% 95% 95% 96%
Sezonowa sprawnos¢ grzewcza % hs,h 75.7% 73.4% 76.3% 74.0%
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Zataczniki

Zatacznik 3: Wymagania w zakresie komina i wentylacji dla urzadzen wolnostojacych

Ponizsze uwagi i szkice odnosz3 sie do wymagan dotyczacych wentylacji i doprowadzania powietrza do spalania

oraz wentylacji dla modutow instalowanych jako urzadzenia wolnostojace, a nie w obudowie wtérnej lub w centrali
wentylacyjne;j.

1. Modut pojedynczy - Zewnetrzny

Ri=d

.‘ / ’-k /
/ ) /

/ /

Uwagi

Urzadzenie wolnostojace (tzn. moduty HEM nieprzeznaczone do montazu w obudowie/centrali wentylacyjnej itp.) Zewnetrzna
lokalizacja modutéw HEM-SL i HEM-NVx. Modut pojedynczy jest dostarczany z obudowa palnika firmy Powrmatic. Powietrze do
spalania jest wyprowadzane do obudowy palnika Powrmatic poprzez kratke wlotu powietrza do spalania firmy Powrmatic. Brak
szczegolnych wymagan dotyczacych wentylacji — lokalizacja zewnetrzna. Nie masz szczegdlnych wymagan dotyczacych powietrza
do spalania — lokalizacja zewnetrzna. Komin moze by¢ ustawiony z przodu lub u géry. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby kréciec
wyrzutu spalin nie znajdowat sie w poblizu okien/drzwi. W razie potrzeby komin nalezy przedtuzy¢ do miejsca, w ktorym jest on
oddalony od okien/drzwi.

2. Modut wewnetrzny z kominem (poza pomieszczeniem kottowym)

&Ml K}_%’

Uwagi:
Urzadzenie wolnostojace (tzn. modut HEM nieprzeznaczony do montazu w obudowie wtérnej/centrali wentylacyjnej itp.). Lokalizacja
wewnetrzna modutdéw HEM-SL i HEM-NVx — na otwartej przestrzeni (tzn. poza pomieszczeniem kottowym). Pojedynczy modut

jest wyposazony w obudowe palnika firmy Powrmatic. Powietrze do spalania jest wyprowadzane do obudowy palnika Powrmatic
przez kratke wlotu powietrza do spalania firmy Powrmatic. Powietrze do spalania jest wyprowadzane do pomieszczenia, w ktérym
znajduje sie modut, zgodnie z norma BS6230. Komin moze by¢ ustawiony z przodu lub u gory. Modut konczy sie kroccem komina do
dalszego podtaczenia przez inne moduty zainstalowane w trybie ,jedynie komina“. Nalezy stosowac komin zatwierdzony przez firme
Powrmatic
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Zataczniki

Zatacznik 3: Wymagania w zakresie komina i wentylacji dla urzadzein wolnostojacych.

3. Modut wewnetrzny w szczelnym pomieszczeniu (nie w pomieszczeniu

kottowym)
Smd
BN

| oo © /

Uwagi

Urzadzenie wolnostojace (tzn. modut HEM nieprzeznaczony do montazu w obudowie wtdrnej/centrali wentylacyjnej itp.). Lokalizacja
wewnetrzna modutéw HEM-SL i HEM-NVx — na otwartej przestrzeni (tzn. poza pomieszczeniem kottowym). Pojedynczy modut jest
wyposazony w obudowe palnika firmy Powrmatic. Powietrze do spalania jest wyprowadzane do obudowy palnika firmy Powrmatic
poprzez kratke wlotu powietrza do spalania firmy Powrmatic. Powietrze do spalania jest wyprowadzane do pomieszczenia,

w ktérym znajduje sie modut, zgodnie z norma BS6230. Komin moze by¢ ustawiony z przodu lub u géry. Modut jest zainstalowany

w trybie ,uszczelnionego pomieszczenia”. Nalezy stosowac komin zatwierdzony przez firme Powrmatic

Koncentryczne wyrzuty spalin nie sg dostepne w modelach 150, 175 i 200.
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Zataczniki

Zatacznik 3: Wymagania w zakresie komina i wentylacji dla urzadzen wolnostojacych.

4. Modut wewnetrzny w pomieszczeniu kottowym — sam komin

- P
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Uwagi

Urzadzenie wolnostojace (tzn. modut HEM nieprzeznaczony do montazu w obudowie drugorzednej/centrali wentylacyjnej itp.).
Lokalizacja wewnetrzna modutu HEM-SL i HEM-NVx — w pomieszczeniu kottowym zgodnie z normg BS6230. Modut pojedynczy jest
wyposazony w obudowe palnika firmy Powrmatic. Wymagania dotyczace wentylacji powietrza do spalania zgodnie z norma BS6230.
Wentylacja pomieszczen kottowych zgodnie z norma BS6230. Komin moze by¢ ustawiony z przodu lub u géry. Nalezy stosowac
komin zatwierdzony przez firme Powrmatic.

Urzadzenia jedynie z kominami — Powietrze do spalania jest wyprowadzane do obudowy palnika firmy Powrmatic poprzez kratke
wlotu powietrza do spalania firmy Powrmatic. Urzadzenia w szczelnym pomieszczeniu — powietrze wylotowe i powrotne do modut
nalezy doprowadzi¢ w spos6b wymuszony.

Koncentryczne wyrzuty spalin nie sg dostepne w modelach 150, 175 i 200.
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Uwagi:
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Uwagi:
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Uwagi:
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Wynik Testu

TEST 1: test mechaniczny, konstrukcyjny i sekwencjny

TEST 2: petny test funkcjonalny w potaczeniu
z procedurami systemu jakosci

Model nagrzewnicy

Numer seryjny nagrzewnicy

Typ gazu zasilajacego

Kontakt z nami

Powrmatic Limited

Hort Bridge, lIminster Techno Heat sp. z 0.0.
Somerset ul. Bagrowa 1/29

TA19 9PS 30-733 Krakow

tel: +44 (0) 1460 53535
fax: +44 (0) 1460 52341 tel/fax: 12 421-79-40

e-mail: info@powrmatic.co.uk - e-mail: biuro@technoheat.pl
web: www.powrmatic.co.uk @ Q @ web: www.technoheat.pl

ECHNOHEA

przemysfowe urzadzenia grzewcze

* X %

ICOM 33 The * o
Energy Assaciation manufactu rers’ ** o :
2rgy ASSOCIZ I organisation o

REGISTER

Firma Powrmatic prowadzi polityke ciagtego doskonalenia zarowno w zakresie projektowania, jak i dziatania swoich produktow i dlatego zastrzega sobie prawo
do zmiany lub korekty specyfikacji bez uprzedzenia. Chociaz dane zawarte w niniejszej broszurze uwaza sie za poprawne, nie stanowig one podstawy do
zawarcia jakigjkolwiek umowy, a zainteresowane strony powinny skontaktowac sie z Firma w celu potwierdzenia, czy od czasu publikacji niniejszej broszury
wprowadzono jakiekolwiek istotne zmiany.




